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in stvarn

Z m astnim  naslovom čez tri stolpce je  
tržaška »Vita Nuova«, ki se na naslovni 
s tran i proglaša za katoliški tednik, objavi­
la v številki z dne 10. t. m. članek, v kate­
rem  strupeno  napada naš list. N epodpisa­
ni pisec članka meni, da m u je  za h iste­
rični izbruh jeze dal povod uvodnik »Jedro 
m anjšinske problem atike«, ki ga je  naš 
list objavil p red  dvema tednom a. Na osno­
vi poročila prof. Borm eja, p redsednika Uni­
je  Italijanov iz Is tre  in z Reke, ki ga je 
p red  kratk im  prebral pred številnim i po- 
slušavci v Gorici, smo nam reč napisali, da 
im am o vtis, da so danes jugoslovanska ob- 
lastva bolj občutljiva za m anjšinska vpra­
šanja kot tu k a jšn ja  oblastva in tukajšn je  
politične stranke in da se dejansko tru d ijo  
za pravično rešitev in ureditev m anjšinskih 
problemov.

Kot da bi jo  gad pičil, je  »Vita Nuova« 
natisnila dolgo skrpucalo, v katerem  poleg 
očitnih bedastoč in nekakšne cenene iron ije 
kar mrgoli odkritih  in p rik ritih  groženj, 
podtikanj in navadnih neresnic. Celotni ton 
članka je  seveda katedrski, k ar pomeni, 
da je  njegov pisec kakšna »samozvana ve­
ličina«, ki očitno zam enjuje privide s 
stvarnostjo  in bi mu zato bolj koristilo, če 
bi si nekoliko pozdravil živce, kot da bi se 
ukvarjal s politično publicistiko.

Pri spotikanju  ob našo glavno in dejan­
sko edino trd itev  meni pisec, da mu prav 
hodi neka izjava hrvaškega kom unistične­
ga veljaka Bakariča, češ da se je  po tej 
vojni v Istri resnično vodila določena p ro ­
tiita lijanska raznarodovalna politika. V tej 
zvezi takoj poudarim o, da sm o v svojem 
članku jasno  naglasili, da obravnavam o 
sedanje stan je  italijanske m anjšine v Istri. 
Problem  ezulov smo le m im ogrede om e­
nili, pri čem er sm o izrazili določeno m ne­
nje, ki, kot V. N. sam a priznava, ni sam o 
naše, temveč tudi mnogih Italijanov. K ar 
zadeva izjavo V. Bakariča, vabim o pisca 
V. N., naj prebere, če razum e slovenski (o 
čem er pa po tem, kar je  napisal, upraviče­
no dvom im o), kar smo že v članku jasno 
in nedvoum no naglasili, ko smo pisaii, da 
ne odobravam o v celoti povojne jugoslo­
vanske politike do ita lijanske m anjšine v 
Istri. Bakaričeva izjava le dokazuje, da se 
z našim  stališčem  tudi on strin ja , k a r nas 
m ore sam o veseliti, čeprav m oram o p ri­
pom niti, da je  bil tudi on sam  odgovoren 
za to zgrešeno politiko, katere škodljivih 
posledic njegova današn ja sam okritika žal 
ne m ore popraviti.

Piščeve neslanosti o neki naši volji, da 
napadam o m anjšinsko politiko Italije , nas 
seveda ne zanim ajo, kot nas ne prizadene­
jo  njegove grožnje o sredstvih, ki naj bi 
jih  im ela na razpolago krajevna in rim ska 

(Nadaljevanje na 2. strani)

Po poročilih, ki so jih  dobile am eriške 
in zavezniške vojaške sile v Južnem  Viet­
nam u, je  bil zam enjan dosedanji vodja 
Južnovietnam skc osvobodilne fron te advo­
kat Nguyen Huu Tho, ki je  s ta r 56 let, z 
41-letnim Huynh Tan Phatom . Sklepajo, 
da je  bilo to m orda napravljeno zato, ker 
bi bil Phat Am eričanom  sprejem ljivejši 
kot sobesednik pri m orebitn ih  pogajanjih . 
Phat je  po poklicu arh itek t.

To pa je  le ena izmed novic zadnjega 
časa, ki dajejo  slu titi, da se tudi na kom u­
nistični stran i v Vietnam u nekaj prem ika 
in da p rodira  spoznanje, da bi bilo le bo­
lje, če bi se pogajali, nam esto  da p repu­
ščajo besnenju  vojne p rosto  pot. Slepo za­
upanje v to, da  se bodo Američani končno 
vendarle naveličali in bodo odšli, je  lahko 
varljivo. Podobno je  slepem u zaupanju  
km eta, da toča vendarle ne bo pobila n je­
govega polja. To je  popolna pasivnost nas­
proti dogajanju, m edtem  ko bi pogajanja 
pom enila zavestno voljo in tudi dejanje, 
da se da dogajanju drugo sm er in se ga 
pripelje tja, kam or bi bilo želeti, tud i če 
bi bil potreben za to kom prom is. Totalnih 
zmag m oderni svet ne pozna. N avadno sta 
prem agana ob koncu oba — dozdevni zma- 
govavec in dozdevni prem aganec.

Svet je  zato z zanim anjem  prisluhnil n o ­

vici o zamenjavi v vodstvu Južnovietnam - 
ske osvobodilne fronte (V ietkonga), ker 
m orda le pomeni kak korak bliže pogaja­
njem  in m iru, da si bo izmučeno vietnam ­
sko ljudstvo, »junaško« proti svoji volji, 
končno lahko oddahnilo in si začelo celiti 
svoje rane. Ce bi mu pom agali p ri tem  sa­
mo z \ desetim  delom tistega, kar gre zdaj 
na obeh straneh  za vojno, bi bila to že 
krepka pomoč pri obnavljanju  in zdravlje­
nju gospodarstva in vseh javnih zadev v 
Vietnamu.

Ameriški letalski in  pom orski napadi na 
Severni Vietnam  se m edtem  stopn ju je jo  in 
dežela je  p re trpela  že s trašne gospodarske 
izgube zaradi porušenih industrijsk ih  ob­
jektov, pa tudi človeške izgube niso m ajh ­
ne. P redsednik Johnson je  te dni v nekem  
svojem  govora zagotovil, da se bo bom ­
bard iran je  nadaljevalo, dokler Severni Viet­
nam  ne bo priprav ljen  skleniti častnega 
m iru. Tega pa Johnson, kot je  dejal, še ne 
pričakuje v bližnji bodočnosti. Tudi v Juž­
nem V ietnam u p rih a ja  do ostrih  bojev.

Istočasno z zam enjavo v vodstvu Viet­
konga pa sta odstopila am eriški veleposla­
nik v Južnem  Vietnam u, Cabot Lodge, in 
njegov nam estnik W illiam Portor. Lodgea 
bo nadom estil poklicni diplom at W elsw orth 
Bunker.

Nepričakovan vo l iv n i  i z id  v Franciji
Proti pričakovanju  se je  De Gaullov re­

žim pri nedeljskih volitvah drugega tu rn u ­
sa (ponovno so volili poslance, ki teden 
prej niso dobili absolutne večine volivcev 
v svojih volivnih enotah) zelo slabo od re­
zal. Dobil je  sam o enega poslanca več kot 
vsi njegovi naspro tn ik i ali tekm eci skupaj, 
pa še ta poslanec, ki m u zagotavlja pičlo 
absolutno večino v zbornici, je  bil izvoljen 
v tako čudnih okoliščinah, da je  možno, 
da bodo volitve na pritožbo nasprotnikov 
v tistem  volivnem okolišu (v Bastii na K or­
ziki) razveljavljene in bo treb a  spet na 
volišče. Pri tem  se lahko zgodi, da zmaga 
naspro tn ik  in en glas večine se lahko spre­
meni v en glas večine za združeni naspro t­
ni tabor.

• Seveda pa naspro tn i tabo r dejansko ni 
združen, ker sega od sk ra jne  levice do 
sk ra jne  desnice. Združen je  le v svojem  
naspro tovanju  De Gaullu. V vsakem  p ri­
m eru  ostane De Gaullovo gibanje najm oč­
nejša posam ezna politična skupina. Pred 
tem, da bi se znašel v parlam entu  v m anj­
šini, ga lahko še reši poslanski m andat iz 
Polinezije, k je r je  volivni postopek zaradi 
velikih razdalj do posam eznih otokov m an j­
ši in bo znan izid šele čez teden dni.

De Gaullovo gibanje je  dobilo v nedeljo

244 sedežev izmed 486 v poslanski zborni­
ci, združena dem okratična levica 116 po­
slancev, kom unisti 73, dem okratični center 
27, ostalo pa razne m anjše stranke.

Zadnje politične volitve kažejo, da se De 
Gaullov režim  postopno izživlja, česar je  
verjetno kriva generalova starost. Vedeti je 
nam reč treba, da njegovo gibanje ni niti 
ideološko niti politično enotno in  da ga d r­
ži skupaj le De Gaullova vsekakor močna 
osebnost. General bo m orda še nekaj let 
sposoben igrati glavno vlogo v političnem  
življenju, a se bo prej ali slej m oral um ak­
niti. Kaj potem ? Kdo po prevzel njegovo 
m esto? Im ajo  gollisti novega De Gaulla?

To so vprašanja, na k atera  danes ni m o­
goče odgovoriti. Od opozicije p rih a ja  v po­
štev predvsem  M itterandova levica, a tudi 
v tej stranki ni preveč jasnosti. F rancijo  
torej čakajo  novi p re tresi, ki bodo verje t­
no dolgo traja li, preden bo prišlo  do no­
tran je  konsolidacije.

—0 -

Odslej bo lahko tu ji kap ital investiral v 
Jugoslaviji, v sodelovanju z jugoslovanski­
mi podjetji, škoda, da ni do tega prišlo  
že prej, p ripom in ja jo  kom entarji v jugo­
slovanskem  tisku.
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Z arota  za umor p redsedn ika K ennedyaR A D IO  T R S T  A
•  NEDELJA, 19. m arca, ob: 8.30 K m etijska odda­
ja ;  9.00 Prenos sv. m aše iz župne cerkve v R ojanu; 
10.15 Poslušali b o s te . . .  Od nedelje do nedelje na 
našem  valu ; 11.15 O ddaja za najm lajše : »Pastirji 
severnih jelenov«. Roman, napisala Mario Pucci 
in VValter M inestrini, d ram atiziral Mario Pucci, pre­
vedel Maks Šah. Zadnji del; 12.00 Nabožna glas­
ba; 12.15 Vera in naš čas; 13.00 Kdo. kdaj, za­
k a j . . . ;  15.30 »Alfic Elkins in njegovo skrom no 
življenje«. R adijska pripoved, napisal Bill Naugh- 
'lon, prevedel Franc Jeza. Ig ra  RO., režira Jože 
Peterlin; 17.15 Sodobne črtice in novele: Aleksij 
P regare : »Praznik sonca v Povesku«; 20.30 Iz slo­
venske folklore: V starih  časih : Lelja R ehar:
»Uoljčenca je. vre leti«; 22.10 Sodobna glasba.
• PONEDELJEK, 20. m arca, ob: 11.40 Radio za 
šole (za srden jo  šolo); 12.10 Brali smo za vas; 13.30 
Priljubljene m elodije; 17.25 Radio za šole (za sred­
njo šolo); 18.00 Odvetnik za vsakogar, pravna po­
svetovalnica; 19.00 Tržaški prinovedniki: »Umber- 
to Saba«, pripravil prof. Josip T avčar; 19.30 Postni 
govori: Dr. K azim ir H um ar: »Ali sta potrebna trp­
ljenje in zlo?«; 21.00 Obletnica m eseca: »100 let 
Toscaninijevega rojstva«, pripravila Daniela N edoh; 
22.50 Ameriški motivi.

• TOREK, 21. m arca, ob: 11.50 Zvočne razglednice;
12.00 Iz slovenske folklore: V starih  časih : Lelja 
R ehar: »Uoljčenca je vre leti«; 17.20 Italijanščina 
po radiu. Rpripravil dr. Janko Jež; 17.35 Glasba 
za vaš tran sis to r; 18.30 Iz niza javnih koncertov 
Radia T rst v sezoni 1966-67; 19.10 Plošče za vas. 
quiz oddaja ; 20.35 Alessandro Scarlatti (predelava 
Guida P annaina): »Žalostna Mati Božta« oratorij,
•  SREDA, 22. m arca, ob: 11.40 Radio za šole (od­
daja  za prvo stopnjo osnovnih so l); 12.10 Pomenek 
s poslušavkam i, pripravlja  M ara K alan; 17.25 Radio 
za šole (oddaja  za prvo stopnjo osnovnih šol);
18.00 Ne vse, toda o vsem ; 19.10 Higiena in zdrav­
je, pripravil dr. Rafko D olhar; 19.25 Zbori, gostje v 
Trstu . Zbor »Tone Tomšič« iz L jubljane, vodi M ar­
ko M unih; 20.30 Simfonični koncert. Vodi A ladar 
Janes. Sodelujejo: sopranistka Silvana M artineFi, 
a ltistka Rosa Langhezza, tenorist Guido Sclip in 
violončelist Adriano Vcndram elli. V odm oru (približ­
no ob 20.05) Socialne vede.

•  ČETRTEK, 23. m arca, ob: 12.15 »O obredih Ve­
likega tedna«, pripravil mons. Lojze Škerl; 17.20 
Italijanščina po rad iu ; 19.00 Pisani balončki, rad ij­
ski tednik za najm lajše ; 19.30 Koncert klarineti­
sta Miha Gunzeka. Pri k lavirju  M arijan Lipovšek; 
20.30 »Lepa smrt«, rad ijska  dram a, napisal Rafael 
Ramos Losada, prevedla Nada Konjedic. Igra RO., 
režira Stana K opitar; 21.50 Johann Sebastian Bach; 
Pasijon po sv. Mateju, 1. del.

• PEKTEK, 24. m arca, ob: 11.35 Slovenske nabož­
ne pesm i; 12.10 Med tržnim i stojnicam i, pripravlja 
prof. Tone Penko; 13.30 Iz del Ludwiga van Be­
ethovna; 17.30 Franz Schubert: S im fonija št. 4 v c 
molu, »Tragična«; 18.00 Ne vse, toda o vsem ; 18.30 
O glasbi govorijo sk ladatelji; 19.00 »Veliki teden 
v Malagi«, pripravil Franc Orožen; 19.30 Postni 
govori: Dr. Frančišek Šegula: »Kristus je po Sve­
tem Duhu sam ega sebe dal Bogu v brezm adežno 
daritev«; 20.30 G ospodarstvo in delo. U rednik Egidij 
V ršaj; 21.00 »Jezusovo trp ljenje v slovenskem pri­
povedništvu in poeziji«, pripravil Franc Jeza; 21.20 
Johann Sebastian Bach: Pasijon po sv. M ateju 
II. del.
• SOBOTA, 25. m arca, ob: 11.35 Slovenske nabožne 
pesm i; 12.10 Tržaške ulice in trg i: »Ulica C attedra- 
Ie«, pripravil dr. Lojze Tul; 13.30 Lizstove in Cho­
pinove klavirske skladbe; 15.00 Glasbena oddaja 
za m ladino; 16.00 »škofjeloški Pasijon«. Napisal oče 
Romuald. Igrajo  člani Slovenskega gledališča v T r­
stu, priredba in režija M irka M ahniča; 17 20 Dialog 
— Cerkev v sodobne svetu ; 18.30 Skladbe za ki­
taro ; 19.00 Slavko O sterc: Religioso iz O rkestrske 
suite. O rkester Glasbene akadem ije iz Ljubljane, 
vodi Uroš Prevoršek; 19.10 Družinski obzornik:« Ve­
lika noč v družini«; 20.45 Vokalni kvartet, vodi 
Ubald Vrabec; 2100 »Prem išljevanje o trp ljen ju  Go­
spodovem«. Napisal John Reevers, prevedel Maks 
Šah. Igra RO., režira Jože Peterlin; 22.00 Orgelska 
glasba.

Izd a ja te lj: Engelbert B esednjak • Glavni u re d n ik : 
Engelbert B esednjak •  Odgovorni uredniik: Drago 
Legiša •  Tiska tiskarna  »Graphi;« — T rst, ulica 
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Državni pravnik Jim  Garrison v New 
Orleansu je  dosegel, da je  sodišče zaslišalo 
neko pričo, ki je  dokazala, da je  res obsto­
jala  zarota za um or predsednika Kennedya.

Garrison je  dal pred dnevi a re tira ti ne­
kega gospodarstvenika, z imenom CIay 
Shaw, katerega je  osumil, da je sodeloval 
pri zaroti. Ker je  plačal Shaw predpisano 
kavcijo 10.000 dolarjev, so ga izpustili po­
tem  na začasno prostost. G arrison pa je 
zahteval razpravo, na kateri je  neki Perry 
Russo prepoznal Shawa in povedal, da ga 
je  srečal v stanovanju Davida Ferrieja (ki 
je  napravili pred nekaj tedni sam om or, ko 
je  G arrison v svoji preiskavi prišel do nje­
ga; sum ijo pa tudi, da ga je  kdo ubil, da 
bi preprečil njegovo zasliševanje in otežil 
nadaljn jo  preiskavo). Toda Shaw mu je  bil 
predstavljen z lažnim imenom Clam Ber- 
trand . Pod tem imenom ga om enja tudi 
W arrenovo poročilo, češ da je neki Ber- > 
trand  telefoniral po a ten ta tu  na Kennedya 
nekem u advokatu v Dallasu, če bi hotel 
prevzeti obram bo aretiranega Osvvalda. To­
da ker W arrenova kom isija tistega Ber- 
tranda ni mogla najti, je označila izjavo 
dotičnega advokata za nevažno in je  opu­
stila nadaljn je  raziskovanje v tisti sm eri.

V Ferriejevem  stanovanju  so Ferrie, 
j Shaw in Oswald, ki je  bil tudi navzoč 

(vprašanje je  seveda, če je  bil to pravi 
Osvvald ali nekdo, ki mu je  bil zelo podo­
ben, in navzočnost takega dvojnika v vsej 
zadevi so dokazali že d ru g '), v Russovi

USTAVNE SPREMEMBE V JUGOSLAVIJI
V Jugoslaviji nadalju je z revizijo usta­

ve, ki naj da večja pooblastila zboru naro­
dov, katerega so p rekrstili v zbor narodov 
in narodnosti. P risto jen  naj bi bil za zade­
ve, ki so v zvezi z odnosi m ed narodi v 
Jugoslaviji. V erjetno pa je, kot pišejo ju ­
goslovanski listi, da se bo revizija ustave v 
rem sm islu še nadaljevala, sproti, kakor 
se bodo kazale potrebe.

Odpravili so tudi funkcijo  podpredsed­
nika republike in nam estnika vrhovnega 
poveljnika vojske. Toda Koča Popovič bo 
lahko še ostal podpredsednik republike, 
dokler mu po treh letih ne bo potekel 
m andat.

N o vice  p o  s ve tu

B ritanska vlada misli že do m aja skle­
niti, da bo Anglija spet zaprosila za pristop  
k Skupnem u evropskem u trgu. Po tem  se 
da sklepati, da so bila nedavna sondiranja 
VVilsona in B row na v prestolnicah držav 
Evropske skupnosti uspešna.

Tudi Avstrija je — kot kažejo najno­
vejše izjave njenih najvišjih  predstavnikov
— odločena, da se ne bo dala odvrniti od 
tega, da se pridruži Skupnem u evropske­
m u trgu. N ajbolj proti je  Sovjetska zveza, 
ki meni, da bi A vstrija s tem  p rekršila  svoj 
položaj nevtralne države.

T1EPEIVSKI KOLEDARČEK |
19. m arca, nedelja: Jožef, Rastko
20. m arca, ponedeljek: Igor, Feliks
21. m arca, to rek : Bilka, Vesna
22. m arca, sreda: Vasilij, Lada
23. m arca, č e tr te k : Slava, Zmagoslav
24. m arca, petek: Simon, Gabrijel
25. m arca, sobota: Ozn. M. D.. Minka

navzočnosti razpravljali o svojem  naklepu 
za um or Kennedya. V erjetno so bili p ija ­
ni, ali pa so se tako trdno  zanesli na mol­
čečnost navzočega Russa, v katerem  so go­
tovo videli som išljenika, saj je pripadal 
njihovem u okolju. Govorili so o puškah 
in o taktik i, s katero  bi bilo treba izvršiti 
a ten ta t. S treljali naj bi bili trije , dva z 
različnih točk na Kennedya, tre tji pa z ne­
ke druge točke, da bi zabrisal sled. Vlogo 
tega tretjega je  verjetno potem  (hote ali 
nehote) odigral Osvvald.

Ameriška javnost je  presenečena. Tožilec 
Garrison je  odkril s svojimi skrom nim i 
sredstvi tisto, česar nista mogli ali hoteli 
odkriti m ogočna FBI in W arrenova kom i­
sija s svojimi velikimi sredstvi in poobla­
stili. Začela se bo najbrž nova preiskava 
s stran i am eriškega kongresa. Toda po­
trebno bi bilo, da prej Garrison pripelje 
svojo preiskavo do konca, da ne bo spet 
kdo poskušal zm esti sledi.

Prividi in stvarnost
(N adaljevanje s 1. stran i)

oblastva, da nam  nataknejo  nagobčnik, ka­
dar si dovolimo svobodno napisati svoje 
m nenje, kakšna bi m orala biti m anjšinska 
politika v naših krajih .

Zanima pa nas piščeva trditev, da se 
m anjšinski politiki Ita lije  in Jugoslavije 
sploh ne m oreta prim erja ti, češ da »jugo­
slovanska ciržava nalaga svojim  podanikom  
dolžnost, da so jugoslovanski patrio ti po 
kom unističnih predpisih,« m edtem  ko ita­
lijanski državljani nim ajo dragih  dolžno­
sti, kot da spoštu je jo  zakone, in naj bi ce­
lo smeli, po m nenju ustavnega sodišča, 
voditi »protidržavno propagando«. »Jugo­
slovanski patriotizem  po kom unističnih 
predpisih« je  navadna bajka, ki jo V. N. 
lahko pripoveduje kakem u neukem u in na­
ivnem u bravcu, ne pa nam , ki jugoslovan­
sko stvarnost poznamo v teoriji in praksi. 
Prav tako je  proizvod bujne dom išljije p is­
ca V. N. njegova trd itev  o »istrskih im i­
grantih, ki so prišli iz N eaplja in v prozi 
ter verzih zdaj pojejo hvalo ljubljeni jugo­
slovanski trobojnici.«

Dom oljubje ali patriotizem  je izrazito - 
etičen pojem , ki je  vezan na m oralne za­
kone in je  zato nedopustno z n jim  šablon­
sko operirati, kot dela pisec V. N., ko za­
vestno ali nezavestno zam enjuje politiko z 
m oralo in oba pojm a spravlja v isti koš.

Kar zadeva m oralne zaklade, ljubezen 
do svobode in pojm ovanje o om ikanem  
življenju, za kar naj bi bili mi po izjavah 
pisca V. N. nedovzetni, mu zelo odkrito  
povemo, da nismo nikakor priprav ljen i in 
voljni spre jem ati nobenih njegovih lekcij. 
Nismo skrom ni, če trdim o, da smo mi vsi 
okrog našega lista s svojim  javnim  delova­
njem  in s svojim  zasebnim  življenjem  do­
kazali in vsak dan dokazujem o, da so mo­
ralni zakladi, ljubezen za svobodo in om i­
kano življenje tista tem eljna načela, po ka­
terih  smo uravnavali, uravnavam o in bomo 
uravnavali svoje življenje in delo.

Zato naj si pisec V. N. svoje klevetniško 
ironiziranje zatakne za klobuk in ra je  s tre ­
sa svojo ihto na tiste, ki so ga voljni p re­
našati.

D. L.
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Stalinova hčerha pobegnila na Zahod j DOHODKI JUGOSLOVANSKni “ “ “
_ , . , . . .  i Z neko anketo, ki je  zajela 9 tisoč gospo-
Zadnje dneve prejšnjega, tedna je  nena- letalski general. Svetlana pa je  bila dikta- dinjstev, so ugotovili, da je  znašal povpreč-

doma priletela v Italijo  in odtod v Švico to r jeva ljubljenka, čeprav je prevzela ma- ni m esečni dohodek povprečne jugoslovan-
Stalinova hčerka Svetlana. Poprej se je  že! terin priim ek. Ze s Sedem najstim i leti ss ske družine lani 109.000 starih  dinarjev, na
nekaj časa nahajala v Indiji, k je r je  b a je ' je poročila s študentom  G rigorijem  Moro- enega člana družine pa 392.000 din na leto.
zaprosila indijsko vlado za politično zato- [ zovim. Prisiljena se je  m orala poročiti leta Naj n ižje povprečje je  bilo na Kosovem-
čišče. Predsednica Ind ira  Gandhi je  hčerko ( 1951 s sinom  veljaka Kaganoviča; iz poli- M etohiji z 215.000 din na enega člana let-
nokdanjega boljševiškega m ogotca prijaz- tično-strankarskih  razlogov pa nekaj let no n a jviš je pa v Sloveniji s 539.000 din. 
no odslovila, češ da ne m ara zaradi nje po-' pozneje s sinom  sovjetskega m in istra  Žda- . . .  . ..
kvariti političnih odnosov s sedanjim i kre- nova. Svetlani so bile ba je  te politične po- x ®otov!.1 so tu  a sc zm an '
m eljskim i mogotci. Naslovila jo  je na ame- roke m enda odveč. Zadnji zakon je  skleni- sa a , c ry zms a po trošn ja  po vp lvom go 
r š k o  poslaništvo, k jer pa baje tudi niso la pred dvema letom a z indijskim  književ- ^podarske reform e p ri izdatkih za zabavo, 
bili preveč navdušeni nad njeno prošnjo  nikom  Briesh Singhom. Petinpetdesetletn i in 8 e t a i s ’c Pie  s ave in za P°
za zatočišče ali obisk. Tudi v W ashingtonu Singh je  imel službo pri m oskovskem  za- clne t o Pus e - _ c._
si nočejo kvariti odnošajev s Sovjetsko ložniškem  po d je tju  »Progres«. Meseca ja-
zvezo zaradi Stalinove hčere. Pač pa so ji n u arja  je  v Moskvi um rl. Njegova žena Do 19. m arca tra ja  »velesejem novih iz-
dovolili, da je  prišla v sprem stvu neke za- Svetlana je  vzela žaro z moževim pepelom ; najdb« v B ruslju, na katerem  razstavljajo
gonetne osebe v Rim, k jer je dobila vizum da ga strese v sveto reko Ganges, je  prile- iznajditelji vsakovrstne iznajdbe, od važ- 
za Švico. Zvezna vlada ji je  dovolila k o ti tela v Indijo . Tam si je  pripravila pot pro- nih do »manj važnih«, kakor sta  npr. mi- 
»turistki, po trebni miru«, trim esečno biva-j ti zapadu, zagonetno pot, ki vzbuja toliko nim alni šivalni stro j za sam ce in stro jček  
n je  na švicarskem  ozemlju. Dovoljenje se , vprašanj. | za »obglavljanje« m ehko kuhanih  jajc.
bo pa lahko podaljševalo. Vladni zastop­
nik je  časn ikarjem  pojasnil, da razpolaga 
gospa Svetlana Allilujevna z zadostnim i 
vsotam i za preživljanje.

V sekakor je  odhod Stalinove hčerke za­
goneten. Vsem vladam  povzroča preglavice.
N ekatere sodijo, da je  Svetlana kratkom a- 
lo zbežala pred  očetovim i naspro tn ik i, d ru ­
ge, da ni bila nikoli v srcu  kom unistin ja 
in da je  zato prostovoljno zapustila Sovjet­
sko zvezo. T re tji so zopet m nenja, da se 
m arsikaj sprem inja v Sovjetski zvezi.

Dejstvo pa je, da se vsi o tresa jo  potom ­
cev d ik ta to rjev ; tudi če razpolagajo s sred­
stvi, m ečejo nasilna de jan ja  d ik tato rjev  
sence na n jih  potom ce. Tako je  tud i v Svet­
laninem  slučaju. Rojena je  bila leta 1925 
v drugem  zakonu Josipa V isarijonoviča diferentnosti. To seveda ne velja za onih številnih problem ov. Ti so zlasti duhovni- 
S talina z Nadeždo Allilujevno. Iz tega za-1 30 do 35 odstotkov, ki so še resnično pove- ški in redovniški poklici, sem enišča, duš- 
kona se je  rodil tud i sin Vasilij, poznejši zani s Cerkvijo. Toda celo p ri teh  je  opa- (Nadaljevanje na 9. strani)

Italija po cerkvenem zboru
žiti spričo izrazite navezanosti Italijanov 
na trad ic ijo  dokajšn jo  težavo p ri uvajan ju  
liturgičnih  reform .

če  se vprašam o, ali so dali sklepi ve­
soljnega cerkvenega zbora kake posebne
sprem em be v verskem  življenju Italijanov, 
potem  je treba reči, da so šli m im o v e lik ih 1 Zares odločilna in za bodočnost važna 
ljudskih  mas. Čeprav je  sicer italijansko novost cerkvenega zbora za Ita lijo  pa je  
katoliško časopisje, m ed njim  zlasti »L'Av-' ustanovitev Škofijske konference V de-
venire d lta lia « , izvrstno obveščalo javnost, cem bru ji je  PaPez po trd il pravilnik m  ji 

, , . . y. , , , imenoval za predsednika beneškega p a tn ar-
m  moglo b iti pravega učinka ker vse sku- ha kard inala  U rban ija . Tajniške posle vr- 
paj ne doseže n it. ene številke »Corriere gj dosedanji goriški nadškof Pangrazio,
d lta lia « , ki se tiska v 500.000 izvodih. Zani- Konferenca (C E I) je  im enovala dvanajst 
m ale so jih seveda veličastne m anifestaci- škofovskih kom isij in tr i odbore, ki naj 
je, kar jih  pa ni zdram ilo iz navajene in- njeni organi sodelujejo p ri reševanju

:s s Pokristjanjenje Slovencev \ .  H.

S t a r o n o r d i j s k a  b e s e d a  k l u m p  je p o m e n i ­
l a :  n i č v r e d n a  s t va r ,  in isti p o m e n  im a  ta b e ­
s ed a  še d a n e s  v s l ovenšč in i .  S t a r o n o r d i j s k a  
b e se d a  by k s  je p o m e n i l a :  v g l a v o  m u  za b i ­
ti, zab i ča t i  m u ,  naloži t i  m u  ob v e zn o s t .  O d ­
to d  s l o v e n s k o :  z ab i k s a t i  m u .  V a n d ra t i  je n a ­
r a v n o s t  iz s t a r o n o r d i j s k e g a  v a n d r a .  Iz s t a r e  
n o r d i j s k e g a  jez ika  izvi ra  š e  m n o g o  d r u g i h  
iz r azov ,  ki n i s o  spr e j e t i  v k n j i ž n o  s l ovenšč i ­
no ,  a so  g o t o v o  že  o d  n ek da j  d o m a  v s l o­
venšč in i ,  ko t  n p r .  n a d e v a n  bit i  ( p i j a n ) ,  ki 
p r i d e  iz iz r aza  d a v e n  z i s t im p o m e n o m ;  hek-  
ni t i  k o g a  ( s u n i t i )  iz h e g n  —  s u n i t i ;  žva l e  
iz tvaal  —  nami l i t i ,  m o k r a  sk a l a  ( o d t o d  Zva- 
b ek  na  K o r o š k e m  o b  D r a v i ) ;  č i k  iz t u g g a
—  ž v e k a t i ; f a n a  ( z a s t a v a )  iz f an i  —  za s t a ­
va,  z n a m e n j e ;  lonat i  ( p l a č a t i )  iz l on n  ( p l a ­
č a )  in lana  —  p l a č a t i ;  r ek ,  »Bog  lonaj  I« je 
t ore j  v celot i  s t a r o n o r d i j s k i  in m e d  na j s t a ­
r e j š imi  b e s e d a m i  v s l ovenšč in i  in k l j u b  te 
m u  ne  n a j de  mi lo s t i  pr i  p r av o p i s c ih .  Tudi  
b e s e d a  ž l eh t  ( h u d o b e n )  n a jb r ž  ni i z p o s o j e n ­
ka  iz ne m š č i n e ,  a m p a k  o s t a n e k  iz s t a ro n o r -  
d i j s k e g a  jez ika ,  k j er  se  je g l a s i l a  s l o e g r .  Iz; 
r a z  »b aše  me«  ( n p r .  d e l o )  je iz s t a r o n o rd i j -  
s k e  b e s e d e  b ax a ,  ki p o m e n i  isto.  Rukat i  ( d r e ­
g a t i )  je iz r u ck a ,  n a r e č n o  ( š t a j e r s k o )  sk ro -  
niti ( s h r a n i t i )  pa  iz s t a r o n o r d i j s k e g a  sk r a n -  
ke.  Lukat i  ( k u k a t i )  je iz s t a r o n o r d i j s k e g a  
l oka  ( z a p r e t i ) ,  torej  kuk a t i  skoz i  neka j ,  k a r  
je z a p r t o ,  n p r .  v r a t a  ali l ina.

P o h a m s a t i  p r i d e  iz h a m t a  —  iti p o  neka j ,  
vzet i .  N ab ik sa t i  k o g a  p r i d e  v e r j e t n o  iz b e ­

s e d e  b y x o r  — hlače ,  p o k l a p a n  bit i  p a  iz sta- 
[ r o n o r d i j s k e g a  k l a p p a  ( p o t r k a t i ,  p o to l č i )  ali 

iz k l a p p  ( u d a r e c ) .  Krevl jat i  p r i d e  iz s k a n ­
d i n a v s k e g a  k r a l a  —  plazi t i  se,  hodi t i  s e m  

1 in tja p o  cest i .  Kl ada  ( k o t  p s o v k a )  je iz b e ­
s e de  k l a d d  —  p o p a č e n a  kop i j a ,  k r ok a t i  p a  
p r i d e  iz b e s e d e  k r o g  —  g o s t i l na  ( s l o v e n sk i  
p r i i m e k  K r e g a r  p o m e n i  G o s t i l n i č a r ) .

Beseda  k r č m a r  p r i d e  v e r j e t n o  iz s t a r o n o r ­
d i j s k e g a  k r o e k - m a d r .  -— m ož ,  p r i  k a t e r e m  se 
( l j u d j e )  sha j a jo .

P sov ka  č ve ka  p r i d e  p o  vsej  ver j e t nos t i  iz 
g l a g o l a  t veka  —  žveka t i ,  b e s e d a  zan i č  pa iz  ̂

s t av l j e nke  s a n n - ik k e  ( s a n n  —  re sn i čn o ,  i k ke
—  n i č ) ,  m e d t e m  k o  je be sed i c a  nič n o r d i j s k a 1 
b e s e d a  i k ke  ( s t a r o n o r d i j s k o  i k k i ) ,  ki je d o - ' 

b ila  sp r e d a j  č r k o  n,  k a k o r  je d ob i l a  b e s e d i ­
ca i, ki p o m e n i  v, sp r e d a j  v,  tore j  vi ,  o d  če­
s a r  pa  je os t a l  v s l ovenšč in i  k o n č n o  s a m o  v.

Hip p r i d e  iz h a p e n  —  za ču d e n ,  p r e s e n e ­
čen ,  h u d  bit i  p a  iz ho t a  —  g roz i t i ,  hote t i .  
S lo v e n s k a  b e s e d a  h u d  ima  sp lo h  več izvo­
rov,  p o l e g  te še  iz o n d  —  h u d o b e n ,  o n d  ali 
a n d  ( d u h )  in š e  iz b e s e d e  h o n d  ( r o k e ,  pri  
d v ig a n j u  r o k  k p r i s e g i ,  o  č e m e r  b o m o  še  
s p r e g o v o r i l i ) ,  t e r  iz hod -v idr i  —  h u d  ve t e r  
in iz h o d  —  boj .

Iz s k a n d i n a v s k e g a  g l a g o l a  r iva s i g  —  p r a ­
ska t i  se izha j a  n a jb r ž  s l o ve ns k a  b e s e d a  r e ­
va,  ki tore j  p o m e n i  č loveka ,  ki s e  p r a s k a ,  
torej  uš ivca  in r eveža  na  sp l o šn o .

Š t a j e r s ka  n a r e č n a  o b l i k a  vejki  ( v e l i k )  se 
je o h r a n i l a  tudi  v n o r v e š č in i :  ve ik  ( v e l i k ) .

. I

I zr az  s i ten  je v e r j e t n o  iz n o r d i j s k e  b e s e d e  
su t  —  s k r b ,  s t r a h ,  tore j  n e k d o ,  ki ga  ( v e s  
č a s )  neka j  s k r b i  ali g a  je s t r ah .

Na reč n i  g l a g o l  na f l ika t i  k o g a  p r i d e  m o r d a  
iz šv e d s k e  b e s e d e  f l icka  —  de k l e ,  m o r d a  
pa  t ud i  iz s t a r o n o r d i j s k e  b e s e d e  f l ik  —  cu ­
nja ,  f l ika  ( v  zvezi  s k a k o  i g ro ,  da  so  p r i ­
pel i  k o m u  cu n j i co  na  o b l e k o ,  ne  da  bi vede l ,  
in je hod i l  z  n jo  o k r o g  t e r  vzbu j a l  m u z a ­
nje.  Taka i g r a  je še  zda j  v na v ad i  p o n e k o d  
na  de ž e l i ) .  Flik ali f l ika  pa  je p o m e n i l o  t ud i  
z i j a jočo r a n o .  Se z an im iv e j š a  je be se d a  svinj- 
ka.  I z r a z :  bit i  s v in jk o  p o m e n i  n e k o  i g r o  v 
sp r e tn os t i ,  s k a t e r o  si pa s t i r čk i  na Šta j er ­
s k e m  k ra j š a j o  čas  na  pa š i ,  ali s o  si g a  vsaj  
n e k d a n j e  d n i ) .  Toda ta b e s e d a  n i m a  nič 
op rav i t i  s sv in j am i ,  a m p a k  p r i d e  n a r a v n o s t  
iz s t a r o n o r d i j s k e  b e s e d e  sv in k a ,  ki p o m e n i : 
h i t r o  se  pos t av i t i ,  podv i za t i  se.

S lo v en s k a  b e s e d a  k l j uk a  p r i d e  iz s k a n d i ­
n a v s k e  k lyka  —  s p o n k a ,  k lu p a  pa  iz k lypa
—  p r i t r d i t i .  K r em pe l j  je iz g l a g o l a  k r a m p a  

zvijati  se.  I z r az  p o k l a p a n  je iz s t a rono rc f i j J 
sk e  b e s e d e  k l a p p  —  u d a r e c  ( k l a p p a  —  tol­
či,  o d  tega t ud i  k l e p a t i ) .  I zr az  t r ka t i  ( s  ko ­
zarc i  p r i  n a p i v a n j u )  p r i d e  iz s k a n d i n a v s k e g a  
g l a g o l a  d r i ck a  —  piti  ( t u d i  i zv i rna  s l o v e n ­
s k a  b e s e d a  ol za  p ivo ,  ki je i z po s o j e n ka  iz 
češč ine ,  je s k a n d i n a v s k i  ol in s t a r o n o r d i j ­
ski  o l ). S lo v en s k a  b e s e d a  jes ih  je iz s k a n d i ­
n a v s k e g a  ( š v e d s k e g a )  g l a g o l a  jasa  —  k ipe­
ti, vret i  ( n p r .  moš t ,  a t ud i  ta i z r az  je s k a n ­
d i n a v s k i ,  ko t  s m o  že  o m e n i l i ) .  J a s a  pa  p r i ­
d e  ' .z s a r o n o r d i j s k e g a  g l a g o l a  oe sa  —  s p r a ­
viti v  m o č n o  g ib a n j e ,  da t i  k ipet i  ali b e sn e t i ,  

( Nadaljevanje na 8. strani)
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Umrl je mons. Albin Kjuder
V torek  popoldne so žalostno zvonili 

zvonovi na  tom ajskem  griču. Velika m noži­
ca pogrebcev oa blizu in daleč je  sprem ­
ljala k večnemu pocitKu splošno uglednega 
m sgr. Albina K judra. Ž ivljenje vzornega 
dušnega pastirja , vztrajnega delavca za bla­
gor svojega ljudstva, tihega dobro tn ika 
vsem potrebnim  je  orisal v govoru škof 
Jenko.

Apostolski p ro to n o tar K juder se je  rodu 
v km ečki rodbini v D utovljah dne 25. fe­
b ru a rja  1893. Že v m ladih  letih  je  izžare­
val iz dečka in m ladeniča živahen in šaljiv 
značaj, združen z globoko resnobo. Izbral 
si je  pot, ki ga je  vedla p red  o lta r in m ed 
ljudstvo. V duhovnika je  bil posvečen v 
ju n iju  leta 1916. N ato je  prišel za kaplana 
v Barkovlje, k je r je  župnikoval njegov 
stric. Po končani vojni in do leta 1924 je  
služboval p ri Sv. A ntonu S tarem . Zavzemal 
se je  za pravice slovenskih vernikov, da so 
m u fašistični napeteži zagrozili, da ga bo­
do kar v cerkvi ustrelili, če se ne um akne. 
Nekaj časa je  po tem  delil tolažbo bolni­
kom  v splošni bolnici v Trstu, š iro k  de­
lokrog se m u je  pa odprl, ko je  prišel leta 
1924 za župnika in dekana v Tomaj. Tu je 
ostal dolgih 43 let, kakor le m alokateri 
dušni p astir v enem  kraju .

V Tom aju je  razvil msgr. K juder živah­
no delavnost. Njegova skrb  j 2 preureditev  
in um etniško poslikanje tom ajske cerkve, 
katero  je  izvršil Tone Kralj. Dosti sil je 
posvetil tom ajskem u sam ostanu in šolam 
šolskih sester. Velikanske in tra jn e  zaslu­
ge im a za zbiranje in ureditev župnijske 
knjižnice, ki po svojih redkih  prim erkih  
prekaša m arsikatero  štud ijsko  državno bi­
blioteko. V njej so zbrani tudi vsi lepaki, 
letaki, podobice in tiskovine, ki so javno 
ali ta jno  izšle na Prim orskem  med obem a 
vojnam a. S svojim  prikupnim  diplom at­
skim  nastopom  jih  je  K juder znal p rik riti 
p red  vsemi preiskavam i in ohran iti po­
tomcem. V tom ajskem  župnišču je  bilo p ri­
bežališče potrebnih  študentov in n jih  ta j­
nih društev. M arsikateri važen politični 
sestanek se je  vršil m ed policami s ta rin ­
skih  knjig. K ljub obilnem u delu je  našel 
m sgr. K juder še čas za p isanje mnogih 
člankov v tedanje časopise in hum oristič­
nega »Pepota s Koludrovce« za Mali list.
V tesnih stikih, z nasvetom  in delom, je 
bil s tedanjim i političnim i voditelji na T r­
žaškem  in Goriškem. V rokopisu je  pustil 
svoj življenjepis, ki je  pravzaprav oris na­
šega političnega in prosvetnega dela v do­
bi fašizma. Pripravil je tudi zgodovino To­
m aja  in okolice, ki čaka natisa. Slovel je  
tudi kot dober cerkveni govornik zlasti na 
podeželskih m isijonih. Med resne opom ine 
za vero in dom  je  vpletal duhovite domi- j 
slice, da ga je  vse rado poslušalo. Gosto­
ljubna v ra ta  njegovega župnišča so b i la ' 
odprta  na sležaj, sam zase je  pa bil do 
sk ra jnosti skrom en tudi v naj višjih časteh. 
Klonil pa ni pred nobenim  oblastnikom , 
ko je  šlo za pravice Cerkve in ljudstva.

Leta 1955 je  bil imenovan za delegata te­
danjega apostolskega ad m in is tra to rja  msgr. 
Toroša. Dne 28. ju n ija  1961 ga je  papež 
povzdignil za apostolskega adm in istra to r­

ja  slovenskega dela tržaško-koprske in re- 
ške škofije onstran  meje. Ogromno delo, 
s škofovskimi pravicam i, se je  zvalilo na 
sicer precej krepka ram ena msgr. K judra. 
Stoloval je pa še vedno v Tom aju in je p r­
va leta kar z m otorjem  obiskoval svoje 
oddaljene fare. Ti napori so seveda izpod­
kopali njegovo močno naravo. Na svojem  
m estu  je ostal do im enovanja škofa Jenka.

Po odstopu ga je  papež odlikoval s čast­
jo  apostolskega p ro tono tarja . Od svojih ov­
čic se pa  ni ločil. Ostal je  med njim i kot 
župnik in dekan do zadnjega. Z m ladeni­
ško vnemo je  začel graditi in  popravljati 
podružnične cerkve še do lanskega leta. 
Potem pa je  začelo srce šibeti. š e  na  bol­
niški postelji v Sežani je  ohranil čil spo­
min in svež hum or. P rejšn ji petek  ga je  
prišel obiskal v sprem stvu velikodolskega 
župnika kom enski dekan V iktor Kos. Bol­
ni K juder ga je  pozdravil z gladiatorskim  
izrekom : »Ave, Victor, m oritu rus te salu- 
tat!«  (Zdravstvuj, Viktor, um irajoči te po­
zdravlja !) Kakor je  slutil, se je  žal u re s­
ničilo.

Od tega odličnega duhovnika in ku ltu r­
nega delavca Prim orske se je  v torek  po­
slovila množica pogrebcev. Med temi ljub­
ljanski nadškof Pogačnik, p rim orsk i škof 
Jenko, ki je  vodil pogrebne obrede, ljub­
ljanski generalni vikar Lenič, škofov vikar 
iz T rsta  msgr. Škerlj, zastopnik goriške 
nadškofije msgr. Klinec, rek to r in dekan 
ljub ljanske bogoslovne fakultete, koprski 
p rošt Jurca, poleg mnogih drugih  duhov­
nikov in laičnih zastopnikov z obeh strani. 
Razen škofa Jenka se je  poslovil od po­
kojnika v im enu dom ačinov Rado Šonc. 
Za krsto  so nosili venec verske kom isije, 
stroški za druge vence se pa na pokojni­
kovo prošnjo  uporabijo  za popravo po treb ­
nih cerkva. Pri pogrebu je pel domači m oš­
ki zbor in zbor Ognjiščarjev s koprščine. 
Po zadnjih m olitvah je padla na krsto  
msgr. K judra kraška zemlja, kateri je  on 
vse življenje razdajal sebe vsega.

Njegov spom in bo vedno živ med n a m i!

Rojstva in smrti v naših 
vaseh na Tržaškem

V š t i r i h  p o  večini  s l o v en sk ih  o b č i n a h  Tr­
ž a š k e g a  o ze m l j a  s e  je r o d i l o  v I. 19 66  s k u p ­
no  2 07  o t r o k ,  pr i  č e m e r  pa  je s e ve da  t r e b a  
up oš t eva t i ,  d a  se  več ina  t eh  o t r o k  d e j a n s k o  
ni r od i l a  v t eh  o b č in a h ,  a m p a k  v p o r o d n i š ­
n i cah  v T rs tu ,  v e n d a r  m a t e r a m ,  ki s p a d a j o
v o k o l i š k e  obč ine .

Po p o s a m e z n i h  o b č i n a h  je b i l o  š t evi l o 
r o j s tev  n a s l e d n j e :  v obč in i  D ev in - N ab r ež i na  
106,  v obč in i  Dol ina  79,  v obč in i  Z g o n i k  20  
in v obč in i  R e p e n t a b o r  2. S k u p n o :  207.

S m r t n i h  p r i m e r o v  pa je b i l o  lani  v devin-  
sk o - n ab re ž i n s k i  obč in i  70 ,  v do l i n s k i  61 ,  v 
zg on i š k i  16 in v r e p e n t a b o r s k i  4.  S k u p n o :  
151.

V repentaborski občini zmaguje sm rt

Rodi lo  se  je torej  56  o t r o k  več,  ko t  je b i l o  
s m r t n i h  p r i m e r o v ,  k a r  še ni t a k o  s l a b a  b i ­
lanca.  Pač pa  to  ne  d r ž i  za  v se  obč ine .  V r e ­
p e n t a b o r s k i  obč in i ,  ki je s i ce r  r e s  n a j m a n j ­
ša v Italiji ,  a šte je  v e n d a r l e  6 2 9  p r e b i va v ce v  
in tri vasi  (R e p e n ,  Col in F e r ne t i č e ) ,  s t a  se  
r od i l a  lani s a m o  2 o t r o k a ,  u m r l i  pa  so  š t i r je  
p r eb ivavc i .  P r e r a č u n a n o  na t i soč p r eb iv av cev  
zn aš a  torej  r o d n o s t  v r e p e n t a b o r s k i  obč in i  
k o m a j  neka j  več kot  3 %0, k a r  je k o m a j  e n a  
še s t i na  p o v p r e č n e  r od no s t i  pr i  s l o v e n s k e m  
n a r o d u ,  ki je t ud i  že  s a m a  e n a  na jn iž j i h  na  
svetu.

To m o r a  č loveka  p r e sene t i t i ,  kaj t i  p r e m o ­
že n j s k o  s t an j e  l judi v  r e p e n t a b o r s k i  obč in i  
ni r a v n o  s l a b o  in k d o r  p o z n a  te p r e l e p e  vas i ,  
bi si m o g e l  s a m o  p red s t a v l j a t i ,  d a  s t a  tu 
d o m a  zd ra v j e  in l j ubezen  d o  ž ivl jenja .  V r e s ­
nici pa  k r a l j u j e  s m r t .  Njeni  s i m b o l i  s o  p r a z ­
na  dvo r i š ča ,  t i š i na  in p o n e k o d  t udi  p r a z n e ,  
z a p u šč e n e ,  r a z p a d a j o č e  hiše.

Se ve d a  t o  še  ni p o p o l n a  b i l an ca  ro js t ev  
in s m r t i  n a š e g a  živl ja na T rž a š k em ,  kajt i  k 
t e m u  bi  b i l o  t r e b a  pr i š te t i  r o j s tva  in sm r t i  
S lovencev  v  mi l j sk i  in t r ž a šk i  obč i n i ,  č e sa r  
pa  ni m o g o č e  ugo tov i t i ,  k e r  n o v o ro j e n č k o v  
ne  vp i su j e j o  p o  n a r o d n o s t n i  p r i p a d n o s t i .  V 
mi l j sk i  o bč in i ,  ki o b s e g a  več s l o v en sk ih  vas i ,  
a v ka t er i  so  Slovenci  v e n d a r l e  v  m an j š i n i ,  
je b i l o  ro j s t ev  196,  sm r t i  pa  156.

‘Mčitefjsfci n a teča j
Šolski skrbnik v T rstu je  razpisal na te­

čaj za stalna učiteljska m esta na sloven­
skih osnovnih šolah na Tržaškem . Natečaj 
bo na podlagi naslovov in ustnega izpita. 
Ustni izpit bo v obliki razgovora, v kate­
rem bo izpraševalna kom isija preiskusila 
stopnjo  strokovne priprave kandidata in 
ugotovila njegove sposobnosti za oprav lja­
nje učiteljskega poklica. Predm et razgovo­
ra  bo podrobno poz atije program ov z a 1 
osnovne šole na splošno, zlasti program ov 
slovenskih osnovnih šol, dalje u stro j itali­
janske države, zakonodaja o osnovnih šo­
lah te r norm e o šolski higieni in zdravstvu. 
Natečaj se nanaša na 55 m est, od katerih  
je  19 v Trstu, 36 pa v ostali tržaški pokra­
jini. N adštevilčnih m est je  deset. Zaintere­
sirani učitelji bodo m orali vložiti p rošnjo  
za pripustitev  k izpitu v roku  60 dni po 
razpisu natečaja. Besedilo natečaja je  na

vpogled na oglasnih deskah na šolskem  
skrbništvu in na županstvih.

Novico o razpisu natečaja so sprejeli v 
krogih politične organizacije Slovenske 
skupnosti z zadovoljstvom,. S tem  ukrepom
— pripom in ja jo  om enjeni krogi — se je  
prem ostila m rtva točka, ki je  nasta la  v iz­
vajan ju  zakona o slovenskem  šolstvu, ki je  
bil objavljen že leta 1961.

Z razpisom  tega natečaja je  bila izpol­
njena ena izmed zahtev, ki jih  je  stavila 
Slovenska skupnost glede šolstva na poga­
jan jih  s strankam i leve sredine za sestavo 
tržaškega občinskega in pokrajinskega od­
bora. Slovenska skupnost p ričaku je  — po­
u d arja jo  n jeni predstavniki — da bodo 
ostale njene zahteve, ki zadevajo sloven­
sko šolstvo, čim prej uresničene. Med te  
točke sporazum a spadata zlasti ustanovitev 
slovenskih strokovnih  šol in določitev or- 
ganika za slovenske srednje šole.
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SPREJEM ZA NADŠKOFA PANGRAZIA
Goriški nadškof Pangrazio bo imel zad­

njo pontili kalno' m ašo v svoji bivši nad­
škofiji ,na velikonočno nedeljo v goriški 
stolnici. Na velikonočni ponedeljek dopol­
dne m u bodo prired ile pokrajinske in m est­
ne upravne oblasti poslovilni sprejem  na 
goriškem  gradu. Isti dan popoldne bo nad­
škof še maševal v oglejski baziliki, k jer se 
je  p red  petim i leti prvič uradno srečal z 
goriško duhovščino. S tem  se bo  mons. 
Pangrazio dokončno poslovil od nadškofije.

Pravno bo pa še ostal n jen  nadpastir do 
16. aprila, ko bo prevzel novo dodeljeno 
m u škofijsko stolico v rim skem  predm est­
ju  Porto-Santa Rufina.

Do tistega dne tudi ne bom o vedeli še za 
njčgbvega naslednika. M orda tudi še n e - , 
kaj časa kasneje ne. M orda bo začasno 
im enovan le kap itu larn i vikar, kar bi po­
menilo, da se u tegnejo zgoditi kake spre­
m em be v u s tro ju  goriške nadškofije.

Tržič:
UPADANJE PREBIVAVSTVA

Z industrijsk im  razvojem  se je  Tržič za­
čel širiti. Skladno s tem  razvojem  se pa 
zadnje čase ne viša odstotek  prebivavstva, 
kar je  čuden slučaj.

štev ilke dokazujejo, da se je  začel Tržič 
razvijati p red  petdesetim i leti. Pred 100 le­
ti so našteli le 3686 ljudi, le ta  1900 jih  je  
bilo 4512. Od tedaj se je  začelo število po­
stopom a višati. Leta 19i0 na  8133, leta 1936 
pa že na 19.634 enot. Danes šteje  Tržič 
27.545 ljudi. Če b i se nadaljeval p rirastek  
p re jšn jih  let, b i jih  m oralo b iti dosti več. 
Lansko leto je  število prebivalstva narast- 
lo le za 55 enot. Vzrok pa je, ker se je  za­
čelo izseljevanje tudi iz Tržiča. In  to  je 
nezdrav pojav, k ljub  razvoju industrije . Tu­
di v tovarnah se ne m orejo  vsi zaposliti, 
ker novi načini avtom atizacije odjedo k ruh  
m arsikaterem u dom ačinu.

Občinska uprava skuša povzdigniti tudi 
turizem. Na predzadnji seji so im enovali 
posebno kom isijo, ki naj prouči obnovo 
rim skih toplic na  m očvirju  Lisert. Toplice, 
ki so ible znane že v rim skih  časih, so za­
slovele v prvi polovici p re jšn jega sto letja , 
ki so bilQ znane že v rim skih  časih, so za- 
hiše. V prvi vojni so bile porušene in tako 
je ostalo do danes.

L a n d a r ;  ,
JAMO RAZISKUJEJO

Znam enita Landarska jam a privlačuje 
vedno bolj ne sam o tu riste , am pak tudi ra ­
ziskovalce, jam arje  in paleontologe-. P rejš­
nji m esec se je  udeležila raziskovanja šte­
vilna odprava m ladih fu rlansk ih  geologov 
in jam arjev . Pogumno so natančneje p re ­
iskali oba glavna rova zadaj za starodavno 
skalno cerkvico sv. Ivana v Celah. Z gum i­
jastim i čolniči so prepluli še nekatera pod­
zem ska jezera in napravili načrte za nada­
ljn je  raziskave.

Domačini so na župnikovo pobudo tudi 
nekoliko popravili pot iz vasi do vznožja 
strm ih  stopnic, ki se vzpenjajo do votline. 
Te in pa sploh ves dohod v votlino bo m o­
ra la pač širša oblast tem eljito  popraviti, 
da' se ne bo p ripetila  še kaka sm rtna  ne­
sreča. Ves ta kraj zasluži največjo skrb, 
ker je  ena izmed najbolj privlačnih tu ri­
stičnih točk.

Doberdob:
UGODNE RAZMERE

Beseda o nam estvitvi p ro tosinkro tona na 
t D oberdobski planoti še vedno teče. Geolo­

ške razm ere so že ugotovili vsi strokovnja- 
! ki, da so ugodne bolj kot kje drugje.

Znanstveniki so zdaj začeli raziskovati 
ali odgovarjajo tudi vrem enske razm ere na 
doberdobski planoti velikopoteznem u načr­
tu  za zgradbo jed rsk ih  central.

V ta nam en so že prenesli vrem ensko 
J  opazovalnico z nekdanjega m irenskega le- 
! tališča v Doberdob. Opremili so jo  tudi z

novimi instrum enti in nastavili strokovno 
osebje.

Vrem enski opazovavci so na podlagi iz­
kušenj v prejšn jem  desetle tju  ugotovili, da 
so tudi vrem enske razm ere zelo ugodne. 
Na doberdobski planoti ni ne pretoplo  ne 
prem rzlo, število  dni v letu, ki so dosegli 
tem peratu ro  pod ničlo, znaša kom aj 25.
V enem  sam em  zim skem  dnevu je  toplo­
m er zlezel pod deset stopinj pod ničlo. Prav 
tako tudi nitnajo  prevročih dni. Le dvajset 
jih  je  bilo s' tem peratu ro  okrog 30 stopinj.

Enako je  tud i glede oblačnosti in dežja. 
Vseh deževnih dni v letu  im ajo Doberdob- 
ci povprečno le 121. D odati je  treb a  š e ; 
vpliv poletnih sapic in tud i jesenske burje, 
ki blažijo vročino in čistijo  zrak.

Tudi vsi ti razlogi vrem enske narave do­
kazujejo po izvedeniškem m nenju  ugoden 
prosto r na D oberdobu za centralo  bodoč­
nosti.

Potrebe doberdobske občine so prišle tu ­
di na dnevni red posebnega sestanka, ki je 
bil na goriški p refek tu ri v ponedeljek zve­
čer. Udeležili so se ga doberdobski župan 
Jarc z nekaterim i odborniki te r podtajn ik  
Ceccherini, poslanec Zucalti, pokrajinsk i 
odbornik W altritsch  in goriški prefekt. Žu­
pan je  razložil državnem u podtajn iku, da 
je treb a  čim prej ured iti občinske ceste, 
pokopališči v D oberdobu in  v Jam ljah , ne­
katere šolske stavbe, občinsko poslopje, ka­
nalizacijo in telefonsko povezavo. Podmini- 
s te r je  za enk ra t obljubil tako jšn jo  pomoč 
za o troški vrtec v Doberdobu.

DOBER KONCERT
V okvirju  Goriške glasbene ustanove in 

Ustanove za um etniško-kulturne dejavno­
sti sm o imeli m ožnost poslušati v pone­
deljek zvečer v cerkvi na Travniku veliča­
sten  koncert. P riredil ga je  zbor in orke­
s te r glasbenega liceja »Jacopo Tomadini« 
iz Vidma. Pod tak tirk o  m ojstra  A ladarja 
Janesa je  pel Haydnovo »Missa im perialist 
s solističnim i vložki. N ekatere dele je  m o­
ral zbor celo ponavljati na željo številnih 
poslušavcev.

K oncert je izvajalo 130 pevcev in orke- 
stralcev, tudi v počastitev dvestoletnice, 
odkar je  bila posvečena cerkev sv. Ignacija.

VOLIVNI MOSTIČEK
Že tre tje  leto s e :~vrti beseda o tistem  

, slavnem  m ostiču, ki vodi iz S tražic v Pod- 
I goro. Saj je  m ajhna  ta  »pašarela«, a  za 

Podgorce je  velike važnosti, da jim  ni bilo 
po treba »Bogu za hrbtom « hoditi v Gorico. 
M ostiček je, kot je  všem  znano, vsako le­
to žrtev narastle  Soče. Zadnja povodenj 
pred dvem a letom a je  spet podrla podpor­
nike in je  prom et čez m ost ukinjen.

Občinski odborniki, ki p rih a ja jo  od časa 
do časa poslušat želje občanov, ob ljub lja­
jo, da se bo m ost že naslednji teden popra­
vil. O bljub so polni zlasti p red  kakim i vo­
litvami. Ko pa nim ajo  volitve ali kake d ru ­
ge potrebe za iskanje volivnih glasov, Šum­
ija Soča prav m irno  pod podrtim  m ostičem .

Pred kratk im  je  bila zadeva na dnevnem 
redu  deželnega sveta. Svetovavca Jarc  in 
Bergoma^ s ta  nam reč vprašala, ali misli 
deželna uprava kaj prispevati, da se m o­
stiček že enk ra t popravi. O dbornik za jav­
na dela M asutto je  odgovoril, da ni za se­
daj predviden noben prispevek, da se pa 
bo predlog za popravo m ostiča »sm atral 
za upoštevanja vrednega«. Ta fraza se zdi, 
da je  že kar prišla v slovar deželnega od­
bora. > *

Do prihodnjih  volitev bom o torej morali 
Podgorci še hoditi, po starem  reklu »okoli 
r  . . .  v aržet« v Gorico.

POMLADNI IZLET

Slovensko planinsko društvo  v Gorici bo prire­
dilo na velikonočni ponedeljek 27. m arca običajni 
popoldanski izlet z avtobusom. Cilj je izvir reke 
T im ava in obisk Mavhinj, k jer bo itudi prosta za­
bava.

Vpisuje društveni odbornik K ošuta v Mamelijevi 
ulici 8. Odhod avtobusa je  določen za 13.15 s Trav­
nika. Za hrano skrbi vsak sam.

ŠOLSKA VEST

Goriško šolsko skrbništvo sporoča, da je izšla 
v uradnem  listu  prosvetnega m in istrstva okrožnica 
z dne 23. feb ruarja  1967, št. 88 in 68 o vlaganju 
prošenj za poverjena m esta in suplence na sred­
njih  šolah za šolsko leto 1967-68. Prošnje je  treba 
vložiti do konca ilega meseca z običajnim i priloganv.

VEČERI OB SREDAH

Včeraj je  bil v Gregorčičevem klubu zanimiv 
in aktualen ku ltu rn i večer. Govoril je  naš knji­
ževnik Filibert Benedetič o vprizoritvi svojega odr­
skega dela »Ne vedno kakor lastovke«.

Benedetičev odrski prvenec je  nam reč izzval v 
slovstvenih ocenah nasprotujoča in po večini nega­
tivna m nenja.

Zato je  tudi stvar zavestnega in pam etnega po­
gum a; da pisatelj sam  iii javno brani svoje delo, 
čeprav nc bo vsakogar prepričal.

Veselje pa m ora zbudili v vsakem strankarsko  
nepokvarjenem  zam ejskem  Slovencu že sam o dej­
stvo, da se pojavljajo m ed nam i nove stvaritve.

K M E Č K A  B A N K A
GORICA, Ul. Morelli 14 — Tel. 22-06

Vam nudi ugodne pogoje za trgovske posle in bančne storitve (vezane in
proste  hranilne vloge, tekoče račune, posojila, vnovčenje in eskom ptiran je
trgovskih menic, posle z inozem stvom ,m enjava tu jih  valut, plačevanje dav­
kov, telefona, luči itd .)

J z  Q o ' t l f » h v
— :— —— — :» 6v 1—
Podgora:
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IZ K ULTUR N EG A Ž IV L JE N JA
„2 drogom be pogoualjajo burno u boo jem jeziku”

Tudi za leto 1967 je  izšel »Trinkov koledar za 
beneške Slovence«. Izdali so ga delavci iz Sloven­
ske Benečije, ki so na delu v Belgiji, uredil pa ga 
je  prof. Rado B ednarik. N atisnila ga je  tiskarna 
B udin v Gorici.

Na uvodnem m estu prinaša razne koledarske 
podatke, seznam cerkvenih in državnih praznikov 
in drugo te r koledar. N ato pa se začne pravi vse­
binski del in sicer s portretom  mons. Ivana Trin- 
ka in z njegovo pesm ijo »Človek«, vzeto iz njegove 
zapuščine. Ob tej priložnosti naj izrazim o željo, 
da bi bilo vsej slovenski javnosti gotovo ustreženo, 
če bi ji bilo pojasnjeno, kako je  danes s Trin- 
kovo lite rarno  zapuščino, kje vse je sh ran jena in 
kaj bo ukrenjeno, da bi se izdala v knjigi ali v 
več knjigah. To bi nedvom no zaslužila, že iz na­
rodnih in dokum entarnih  razlogov.

Urednik koledarja prof. Rado B ednarik je  na­
pisal tudi daljšo  razpravo o  T rinku in njegovi oseb­
nosti, iz katere naj navedem o sam o eno od za­
ključnih m isli: »Trinko, skoraj samosevec na za­
hodni meji, ni predel skozi pol sitoletja in še. več 
sam o niti dom ače kulture. Pletel je  v duhu  svojega 
vzornika Prešerna tudi svetlo misel, da »ne vrag, 
le sosed bodi nam  mejaš«.

Zanim iv je  članek »Slovenski duhovniki med 
prvo svetovno vojno«. Mišljeni so seveda duhovniki 
v farah  Slovenske Benečije (v koledarju je  deže­
lica beneških Slovencev pogosto im enovana tako 
in tako je  gotovo tudi najbolj pravilno). Iz član­
ka je  razvidno, da tudi med prvo svetovno vojno 
duhovnikom  naše Benečije ni bilo z rožicami po­
stlano. Našli pa so oporo v tedanjem  videm skem  
nadškofu m ons. Rossiju. Z zanim anjem  si človek 
ogleda dodano fotografijo skupine tak ratn ih  slo- 
vensko-beneških duhovnikov z njegovimi izrazitim i, 
inteligentnim i fiziognomijami.

Sledi članek o prazgodovinskih najdbah v Slo­
venski Benečiji, še z večjim  zanim anjem  pa prebere 
človek naslednji prispevek »Beneška Slovenija v 
Napoleonovi dobi«, iz katerega je  razvidno, kako 
so razni napoleonski b irokrati tak ra t gledali na 
beneške Slovence. Prav dobro so jih  ločili od so­
sednjega furlanskega prebivavstva in opazili so tudi 
njihovo izredno navezanost na lastni slovenski jezik, 
in s tem seveda tudi na narodnost. Jezika pa niso 
dobro poznali. Neki u radnik  je zapisal: »Tb zna 
čilno narečje  teh prebivavcev je ohranjeno s skoraj 
vražjevernim  češčenjem , podedovanim od njihovih 
pradedov in poživljanim od koristi in vpliva njiho­
vih župnikov, vikarjev in kuratov, in to  v taki 
meri, da  stalno mislijo, da se ni mogoče pogovarjati 
in govoriti z Bogom te r u re ja ti svojih zadev v d ru ­
gačnem jeziku.« Ti podatki so zbrani iz neke lani 
objavljene knjige dokum entov iz časa Italijanskega

Sergej Verč, za katerega sm o še, pred nedavnim  
menili, da je  potreben tekm eca, če hočemo, da se 
bo iz njega razvil kvaliteten mlad literat, je. s 
svojo najnovejšo stvaritvijo , dram o »Kocka v kocki«, 
najbolje odgovoril na naše očitke in s precej do­
gnano tehniko pokazal, kaj zmore. Ce smo prišli 
na krstno  predstavo njegovega dela skeptično raz­
položeni, sm o že po prvem dejan ju  sprem enili svoje 
m nenje in spoznali, da bi se delo moglo pom eriti 
tudi s stvaritvam i drugih priznanih tukajšn jih  d ra­
m aturgov. Jasno je, da so pri zasnovi tega dela 
na Verča vplivali tako domači kot luji p isa te lji; 
vse te  vplive pa je  mladi av to r znal v sebi prede­
lati in jih  preliti v dokaj osebno enoto.

Potek dejan ja  je  spretno in logično izpeljan in 
tehnično je  um išljena in psihološko zahtevna zgod­
ba dokaj prožna. Presenetljivo obvlada Verč snova­
nje dialogov, kar je  p ri začetnikih ena izmed naj­
večjih težav. S k ra tk a : če nam  je  bilo ob bran ju  
njegove prve dram e »Bonboni za Eriko« kaj težko 
m isliti, da bo Verču uspelo v tako 'kratkem  času 
odpraviti njegove glavne napake, sm o sedaj spozna­
li, da sm o se pri tem  zmotili.

Ide jna  zasnova je  ja s n a : Verču gre za vpraša­
nje, do katere m ere se človek lahko zanese na svoj 
razum  in kje je  m eja  med razum om  in čustvom ; 
Zanim a ga prav iracionalna m eja, v kateri za 
trenutek  zgubimo razsodnost in storim o dejanja, 
ki bi jih  nikoli ne storili, če bi nas razum  ne

kraljestva (1811), katero je izdal Istitu to  Veneto v 
Benetkah.

V »Trinkove.m koledarju« za letošnje leto najde­
mo tudi razne kulturno zgodovinske prispevke, npr.
o cerkvici v Ram andolu, »Se o ljudski latinščini« 
(o skvarjenih cerkvenih pesmih v latinščini, ki 
jih  m orajo ljudje ponekod prepevati nam esto slo­
venskih cerkvenih pesmi, katere bi lahko razum eli), 
članke o T rinku, anekdote (delno v slovensko-be- 
neškern narečju), pesmi, zgodovinske u trinke, prak­
tične nasvete, podatke in drugo, pa tudi precej 
ilustracij.

»Trinkov koledar« seveda ni napisan in sestavljen 
z um etniško literarnim i težnjam i, je  pa zelo za­
nim iv in poučen te r prirejen tako, da tudi naši 
preprosti Benečani radi sežejo po njem . Nujen pa 
je  itudi kot vir podatkov za vsakega tistega Slo­
venca, ki je  odločen pomagati pri prizadevanju, 
da se ohran i Slovenska Benečija slovenstvu.

Makedonci so si ustanovili lastno narodno Aka­
dem ijo znanosti in um etnosti. Zdaj im ajo lastne 
narodne akadem ije Slovenci, Srbi in Makedonci, 
m edtem  ko im ajo H rvati Jugoslovansko akadem ijo, 
ki je  bila zam išljena kot skupna akadem ija zna­
nosti in um etnosti za vse južnoslovanske narode 
in še zdaj vztraja pri tem konceptu.

Prva letošnja številka »Mladike« je dvojna. U- 
vodni članek pod naslovom »Naši domovi« je napi­
sal Jože Peterlin. V njem prikazuje pravi pomen 
besede »dom«, ki seveda ne pomeni sam o stanova­
n ja  ali družine, to je skupine ljudi, ki jih  veže 
tesno sorodstvo, pa nič drugega. Pod besedo »dom« 
je pojm ovati nekaj čisto drugega, nekaj mnogo 
lepšega in pomembnejšega. Ta Peterlinov članek o 
dom u je  m orda najlepše, kar je  bilo kdaj napisano 
a  pravem  slovenskem domu. V članku pravi med 
d ru g im : »Naši domovi so bili dolgo dobo zgodovine 
prva šola, k jer so v večerih brali in pisali, k jer 
so prebirali knjige in se izobraževali. Skoro ni 
bilo slovenskega doma brez m ohorjeve knjige in 
brez časopisa, kasneje brez revije. In ko se je  dom 
m oderniziral, je  postal središče hiše rad ijsk i spre­
jem nik, da je odm evala dom ača govorica od ju tra  
do večera in se je v rstila  pesem za p e sm ijo . .  . 
Bojim se, da je  danes prem alo lepih, zdravih do­
mov v naših m estih in vaseh. Bojim se, da je 
preveč naših domov m rtvih, brez življenja,« nada­
lju je Jože Peterlin. »Zato nas zbode skrb za ob-

zapustil. Za Verča je torej važno, v katerem  tre­
nu tku  vsaj za kratek  čas ne poslušam o več svojega 
razum a in se ne zavedam o sm isla svojega življe­
nja. Poleg tega problema, ki je  nekakšno jedro  
dram e, se v igri prepletajo še drugi motivi. To so 
vprašanja, pred katerim i obstoji m lad človek ali 
človek sploh, in m ed temi je m ladem u av torju  naj­
bolj pereče vprašanje konformizm a. Sicer bo ideja 
dram e najbolj jasna  tistem u, ki si bo igro sam 
ogledal, in menimo, da bo to vsakom ur mogoče, 
saj bo, kot je  slišati, am aterska dram ska skupina 
prosvetnega društva »Ivan Cankar« kam lu gostovala 
tudi v okoliških krajih.

K ar sc tiče igralcev, m oram o tudi nje pohvaliti, 
ker so, čeprav so sam o am aterji, znali prispevati 
s svojo in terpretacijo  k uspehu igre. Igro so dobro 
podali ig ra lc i: sam  Sergej Verč, Ivan Verč, Stojan 
Colja, Ju rij K ufersin, Vojka Lavrenčič, Mara Ro­
gelja, Boris Gombač in Ana Mikulus. Med temi se 
odlikuje po svoji interpretaciji neznačajnega Ru­
dolfa Stojan Colja, katerem u se pozna nekakšno 
posebno nagnjenje do gledališke um etnosti, nedvo­
men d a r in sproščen nastop.

Seveda so bile pri uprizoritvi nekatere pom anj­
kljivosti, tako v Verčevi režiji kakor v izgovorjavi 
posameznikov, to pa je m alenkost v prim eri z vzpo­
nom, ki ga je  Verč s tem svojim delom napravil.

Jelka Daneu

DRUGA PRIRED ITEV  V »FINŽGARJEVEM DOMU« 
NA OPČINAH

V nedeljo popoldne je bila v »Finžgarjevem do­
mu«, ki sm o ga slovesno odprli prejšn jo  nedeljo, 
že druga prireditev. Na sporedu je  bila m oderna 
d ram a »Edip v Hirošimi« L. Candonija v prevodu 
Franca Jeza. Predstavo je pripravil Jože Peterlin. 
Glavne vloge so igrali M arijan Kravos (obtože­
nec), Boris Fabjan (predsednik sodišča), Pavel 
Bajc (glavni toživec), Ivo Sosič (branivec), Joži 
Peterlin (E den iz ljudstva).

N abralo se je  spet dosti občinstva, zlasti m la­
dine, ki je  poozorno sledila dogajan ju na odru. Vse­
bina igre je  naperjena proti m aniji množične m o­
ritve iz kakršnega koli razloga. Nič ne opravičuje 
ubijanja. Upajmo, da bo m ladim  prih ran jena tako 
H irošim a kakor še kaj hujšega, v sorazm erju  z 
današnjim i zalogami atom skega orožja.

S L OV E NS K O  GLEDALIŠČE V TRSTU
K ulturn i dom

V soboto, 18. t. m., ob 17. uri in v nedeljo, 19. 
t. m., ob 16. uri 

Filibert Benedetič 
NE VEDNO KAKOR LASTOVKE 

dram a v dveh delih 
Z a d n j i č !

V četrtek , 23. t. m., ob 21 uri p r e m i e r a  
LUIGI PIRANDELLO 

Scenograf: UROŠ VAGAJA 
K ostum ograf: ANJA DOLENČEVA 

R ežiser: J O 2 E B A B I C

stanek, ko te domove gledamo. In zdi se, da ni 
druge poti kot vrnitev nazaj. Spet m oram o ustva­
riti svoje domove tople in zdrave, spet jih  m ora­
mo preplesti z veliko m edsebojno ljubeznijo, spet 
m orajo  postati žarišče našega življenja, v ir sreče 
in zaupanja, varnosti in lepote.«

Zanimiv je intervju s škofijskim  vikarjem  za 
slovenske vernike monsignorom  Škerlom. V intrc- 
vjuv obravnava nekatera  vprašanja dušnega skrb­
stva m ed slovenskimi verniki, posebno vloge, ki naj 
bi ju  im ela pri tem duhovnik in laik. M. S. je  
prispeval članek »Po sporazum u med Sveto Stolico 
in SFR Jugoslavijo«, č lanek  se zak ljuču je  z opti­
m istično noto, prav tako tudi poročilo o  obisku 
apostolskega delegata nadškofa M aria Cagna v 
Sloveniji.

Objavljeno je  poročilo o slovesnosti, s katero  je  
Radijski oder počastil dvajsetletnico svojega delo­
vanja, in o publikaciji, ki jo je  izdal ob tej pri­
ložnosti. M artin Jevnikar pa je  napisal daljši čla­
nek o dokum entih slovenske književnosti v Reziji,

I katere so nedavno odkrili ali bolje rečeno, ponovno 
odkrili. Morda je  ta članek nam enjen bolj strokov­
nim krogom, vendar pa ga z zanim anjem  prebere 
tudi tak bravec, ki se sicer ne poglablja v vprašanja 
lite rarne  zgodovine. »Kondor« opisuje svoj božični 
obisk v Sloveniji, v katerem  je  skušal podati nekaj 
značilnega ozračja, v katerem  so praznovali zad­
nji Božič v slovenski prestolnici.

Na robu 15. strani je  objavljen polemični čla­
nek »Slovenstvo je v nevarnosti«, ki navezuje na 
znane polem ike, ki so  nastale zarad i »Glos« Bori­
sa Pahorja v zadnji številki »Zaliva«, v katerih 
se je dotaknil nekaterih  akutnih  vprašanj nekda­
njega odporniškega gibanja v Sloveniji in današ­
njega sitanja slovenskega naroda, ki po njegovem 
m nenju  ni v skladu z ideali in cilji, za katere so 
um irali talci in drugi. Ta prispevek v »Mladiki« je 
napisan v m irnem  in stvarnem  tonu.

Zelo dobra je  ta številka »Mladike« v pogledu 
leposlovja. Zora T avčar je  napisala resnično pri­
kupno, živahno napisano in po vsebini zanimivo 
novelo »Marlenka« iz življenja m ladine. Novela 
sc bo nadaljevala in končala v naslednji številki. 
S tanko Janežič pa je  prav tako  objavil začetek 
daljše novele z naslovom »Jurij Podobar«, ki nam  
kaže Janežiča kot pripovednika z nove, skoro pre­
senetljivo epične strani.

Dobre so v tej številki tudi pesmi, ki pa so ob­
javljene žal pod sam im i psevdonimi. Najlepše so 
»Oceanski val«, podpisane Yi Knotts, »Andaluzijska 
pesem žene«, pod začetnicam a Z. T. in »Drobna 
resnica« pod začetnicam a B. M.

Končno naj še om enim o članek Jožeta Veliko­
nje, ki upravičeno brani literarno delo svojega očeta 
pisatelja.

fer^cj Veri: „J£ocfca v Izocfzi”

Prva letošnja številka ..Mladike”
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Pojavi krize v nemškem gospodarstvu

Gorico

SE TA UDAREC?

V Gorici in v vsej soški pokra jin i je  zbu­
dila v začetku tedna veliko razburjen je  iz­
java m in istra za zunanjo  trgovino Tolloya. 
Ob neki priložnosti je  nam reč izrazil mne- 

Kiesingerjeva vlada posveča sicer mno- cije. Začenja se kazati, da odhajajo  spo- \ n je> cja bj se m oral Tržič odcepiti od gori- 
go skrbi in brige zunanjepolitičnim  pro,- sobne gospodarske moči p reh itro  v pokoj §kc pokrajine in prik ljučiti tržaški. Po mi- 
blemom, toda ena njenih glavnih skrbi je  (v pokoj m orajo  tudi tisti, ki bi še radi njstrovi trditvi, ki je  po rodu Tržačan, če­
tudi trenutno  gospodarsko stan je  v Nem- delali in so za to sposobni), n ak ar se mo- prav je  za senatorja  izvoljen v Benetkah, 
čiji. Pojavi gospodarske krize se vedno bolj ra jo  dali vzdrževati od drugih. j se bo Tržič dvignil le v okviru tržaške
množijo. Ob koncu jan u a rja  letos je  bilo Vsi ti gospodarski problem i so se zdaj pokrajine,
prijav ljen ih  p ri delovnih uradih  621.000 zavozlali v Nemčiji. Celo zdaj v krizi pa sej
brezposelnih, m edtem  ko jih je  bilo pri- plače še vedno h itre je  dvigajo kakor pro- Že v ponedeljek so glavni gonski prec- 
javljenih  ob koncu ja n u a r ja  1966 le 269.000.1 duktivnost nem škega gospodarstva, kar stavm ki združene socialistične stranke  o-
To sicer ni katastrofalna številka in s p r i-1 zm anjšu je  ren tab ilnost podjetij in ker nji- stro  p ro te s tira j  pro i nam eiam  svojega
čo ogromnega nem škega delovnega trga bi hovih stroškov tudi ni mogoče več v enaki sti a n 'a i  s ega somis jem  a. ot a jm  ec 
se ta plast brezposelnih h itro  »stopila«, če m eri zvračati na potrošnike (tud i po trošn i J- cn n i m pos anec ucca i s a izjavi a, 
bi nastopilo izboljšanje. Toda to je  ravno trg  kaže znake krize), p rihaja  do zm an jša -1 ^ sp o i nim a pravice aja i po  o 
tis to : ali bo tako izboljšanje nastopilo, ali n ja produktivnih  investicij. j taklh nasvetov, ki ne spadajo  v pu sto jn o s
pa se bo gospodarsko stan je  še poslabša- Kot enega izmed glavnih vzrokov krize njegovega m inistrstva. Ce bi se namerava-

navajajo  tudi p re tirane  proračune d ržav e ,1 111 odcep res izvršil, bi se tizasko  gospo-
dežel in drugih javnih ustanov v preteklih  darstvo prav nič ne dvignilo. Hudo bi pa
letih, ki so vedno bolj naprezali gospodar- bila prizadeta goriška pokrajina, pepelka
stvo in skušali iztisniti iz njega čimveč. med vsemi v državi, ki bi izgubila še to
Svetla s tran  nem škega gospodarstva pa j e ' kar ima. Zucalli je tudi pravilno potrdil, 
močan izvoz in stalna aktivna bilanca v zu- da nadaljna ohrom itev goiiške pokraji- 
nanji trgovini (ne računajoč na druge, pa- ne pom enila isto kot jo  docela odpraviti.
sivne obračune z inozemstvom. Lani je  bila Temu m nenju se p rid ružu je jo  tudi vsi 
nem ška zunanja trgovinska bilanca aktiv- go r i<-kj gospodarski krogi. Saj nim a soška
na za 7952 m ilijonov nem ških m ark. ; pokrajina že itak nobene razvojne možno- 

Vse to pomeni, da je  nem ško gospodai- £ e ^ odvzam ejo še Trežič, bo postala 
stvo res da v težavah, toda pam etna poli- Gorica m esto starih  upokojencev, 
tika »stisnjenega pasu« ga lahko reši hujše
krize. Videli bomo, če je  K iesingerjeva vla- Ne vemo, koliko bo koristil neposrečeni 
da tega sposobna, in predvsem , če je  nem- Tolloyjev nastop tudi združeni socialistični 
ško ljudstvo pripravljeno vzeti nase nekaj s trank i sam i pri p rihodnjih  volitvah na 
žrtev v ta nam en te r počakati z novimi Goriškem, k jer išče volivne glasove tudi
zahtevam i po »zvišanju življenjske ravni«, med Slovenci.

pa se bo gospodarsko stan je  še poslabša­
lo? Na to ne zna nihče odgovoriti, niti vla­
da, ki m ora igrati vlogo zdravnika, pri če­
m er uporablja  recepte iz m oderne gospo­
darske vede.

Bivši kancler Ludvvig E rhard  je  že v ne­
kem  svojem rad ijskem  govoru v začetku 
m arca 1962 svaril nem ški narod pred p re­
tiran im  zapravljanjem  narodnega dohodka 
in krizo, kot je  zdaj nastopila, vendar ga 
niso poslušali, čeprav so končno njem u pri­
pisali krivdo za gospodarsko krizo, tako  da 
je  m oral odstopiti. T akrat je dejal, »da je  
napočila „resna u ra ” in da je  zadnji čas, 
da se nem ško ljudstvo zave, da ne sme 
več trošiti, kot pa lahko pridela.« Rekel je, 
da je  blazno, če skušajo  odpravlja ti do­
zdevne nepravičnosti v porazdelitvi narod­
nega prem oženja s p re tiran im i zahtevami 
in prenapenjan jem  gospodarstva. To vodi 
sam o do vedno večjega slabljenja nem ških 
gospodarskih in konkurenčnih zmogljivo­
sti in k zm anjšan ju  gospodarske dejavno­
sti, s tem  pa tudi do zm anjšanja donosa 
iz gospodarstva in k skrčenju  investiranja 
te r k ogrožanju zaposlitve.

Njegovih besed ni vzel nihče resno, zdaj 
pa se uresničujejo . Eden izmed glavnih 
vzrokov krize je  p re tirana socialna politi­
ka, ki je  gospodarstvo ne zm ore več. To 
pa ni le značilno nem ški pojav, am pak se 
kaže v mnogih evropskih državah, ki so 
hotele biti v socialnem pogledu posebno

Naročnike, ki 5e niso poravnali na­
ročnine, opozarjamo, naj to store čim- 
prej. Poravnajo jo lahko ali na upra­
vi lista ali po poštni položnici, ki Jo 
dobe na vsakem poštnem uradu.

Uprava

napredne, npr. tud i na švedskem  in v Ju ­
goslaviji. Zdaj, ko je  že malo pozno, se za­
čenjajo  povsod zavedati dejstva, da je  ši­
rokosrčna socialna politika zelo draga stvar.

Jasno je, da je  socialna politika nuj­
na, jasno  pa zdaj tudi postaja, da m ora 
biti premišljena in da m ora računati z 
zmogljivostmi. Tako pa se sorazm erno ved­
no bolj m anjša število tistih , ki m orajo  
skrbeti s svojim  zaslužkom in delom  za 
naraščajoče število upokojencev in za d ru ­
ge socialne izdatke, p ri čem er težijo plače 
zaradi stalnih sindikalnih zahtev navzgor 
in realni donos gospodarstva se sorazm er­
no m anjša. Vedno m anj o sta ja  za investi-

ftovenei smo pomorsfci narod
Pravijo, da slovensko pom orstvo ni sta-j ravnega dostopa na m orje. S icer pa se nič 

ro. Ta trd itev  ni povsem točna. Res je  n am -1 bolje ne godi našim  sosedom, ki im ajo ne- 
reč, da dolgo nism o imeli svojega ladjar- p rim erno več m orja kot mi in so veliko 
skega podjetja, svojih pristanov in sk ra tka  večji narod. Tudi Ita lijan i uporab lja jo  v
— svojega pom orstva. Po drugi p lati pa je svojem pom orskem  izrazoslovju veliko tu- 
spet res, da smo Slovenci od nekdaj pluli, jih  besed, predvsem  angleških, pa tud i p re­
da so ibli naši ljud je  m ornarji in pomor- cej slovenskih, tako kot stari pom orščaki z 
ščaki na vseh m orjih  in v vseh časih. Pri- angleškega otoka uporab lja jo  veliko rom an- 
sluhnim o sam o starim  haloškim  narodnim  skih, vsi skupaj pa arabskih  besed. Vse to 
pesm im , pa bom o slišali veliko o m orju, je  zelo razum ljivo, če pom islim o na to, da 
čeprav mislimo, da smo »kontinentalci«. Ta s bili pom orščaki od nekdaj m ednarodna 
m iselnost je  vsiljena, kajti od skra jn ih  druščina, ki je  im ela v pre teklosti veliko 
m eja Slovenije do m orja  ni več kot dobrih m anj stikov z domom kot danes.
250 km. | In  k ljub tem u stvar še zdaleč ni tako te-

Slovenski pom orski muzej nam  vse to žavna, kot se na prvi pogled zdi. Novi slo- 
najbolj nazorno po trju je  in tudi to, da smo j venski slovar, ki ga p rip rav lja  Slovenska 
od nekdaj pom orski narod. In ne sam o po - ' akadem ija znanosti in um etnosti, bo posve- 
m orski muzej — tudi naš jezik priča, da je j til vso skrb  tudi pom orskim  in obm orskim  
tem u tako. K ajti k ljub tem u, da prevladu­
je  m nenje, češ da nim am o »pom orske te r­
minologije«, to le ni popolnom a točno. Tu­
di veliko večji pom orski narodi nim ajo 
sam o svoje pom orske term inologije in upo­
rab lja jo  izposojenke, predvsem  rom anske 
in germ anske ali natančneje angleške in 
italijanske, nem ške in španske te r p o rtu ­
galske.

Slovenci im am o veliko veliko lepih do­
mačih izrazov za najrazličnejše dele ladij, 
za vetrove, ladijsko oprem o, rib iška orod­
ja  in p ribo r in še mnogo drugega. Veliko 
teh izrazov se je  v vsakdanji rabi izgubilo 
zaradi že om enjenih  vzrokov, ker so pač 
naši ljud je  pluli na tu jih  ladjah in so no- 
rali up o rab lja ti tu je  izraze, hk ra ti pa tudi 
zato, ker sm o bili lep čas od trgani od na-

izrazom ; seveda živemu jeziku, kajti to ne 
bo zbirka term inoloških slovarjev, marveč 
splošen slovar našega jezika, v katerem  bo­
do pom orske besede imele enakopravno 
m esto z vsemi drugim i. Prav gotovo bo 
slovar prinesel veliko več jasnosti v vsak­
danjo  govorico, še prav posebej v pom or­
ske šole, ki vzgajajo pom orščake za nove 
ladje z Triglavom in m orjem  na dim niku. 
To bodo ljudje, ki bodo pri vsakdanjem  
delu uporabljali dom ačo govorico, in zato 
je  tudi prav, da na teh šolah — srednjih  
in visokih — sodi skrb  za jezik m ed po­
sebne skrbi vsega učnega osebja. Nega do~ 
mačega izrazja v strokovni šoli je  hvale­
vredna in novi slovar našega m aterinskega 
jezika bo prav gotovo razčistil m arsikatero  
nepojasnjeno jezikovno zadrego. (»Delo«)
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Pokazal sem  na druge prazne pletenke, 
on pa je  odgovoril: »Večerom«.

Kaj bo zvečer, bom o videli. Prestavil sem 
natego s pipico na novo pletenko in do­
končal zravnavanje. Težko sem čakal, da 
vzamem v roke prvi zvezek »Njive«. N aj­
prej sem se skušal naučiti im en mesecev. 
Saj so im ena zelo podobna našim  latin­
skim , a kljub tem u, da sem  jih  ponovil 
vsaj desetkrat, jih  nisem  brezhibno naštel. 
Sledila so im ena dni v tednu : sreda osta­
ne sreda, sobota je  subota kot v hrvaščini, 
čuden pa je  petek, ki se sprem eni — po m e­
ni neznanih jezikoslovnih redn ih  ali iz­
rednih  pravilih  — v »pjatnica«. Za tisti 
večer bi bil imel kar dovolj, če bi bil po­
navljal sam o im ena mesecev in tedenskih  
dni. Ko sem  šel k večerji, sem  opazil, da 
se je  »pjatnica« pom ešala m ed im ena m e­
secev, takoj za m esecom  »avril*.

Pri večerji je  Čumak st. povedal, da bo 
Tam ara drugi dan popoldne začela p ra ti pe­
rilo, in sicer m oje, od čeških učiteljev in 
drugih čeških u jetn ikov do črke K. Perilo 
ostalih  pride na vrsto  naslednji dan. Izro­
čiti perilo kot navadno v perilnici, p red  ko­
silom. Perilu dodati listek  z im enom  in se­
znamom. Meni je  še omenil, da služi pro­
sto r za destilacijo  tudi za perilnico. Šel 
sem  v svojo sobico in ponavljal najp re j 
im ena mesecev, potem  pa še im ena dni v 
tednu. »Pjatnica je  bila na pravem  mestu«.

Do vrem enoslovskega opazovanja sem 
imel še debelo u ro  časa. Zopet sem  vzel v 
roke »Njivo« in začel b ra ti naslove sestav­
kov, zlasti pa besedila pod slikam i. Tako 
sem  že prvi večer površno preanaliziral ali 
»strokovno ocenil« prve 3 številke »Njive« 
za 1. 1915.

Računal sem  na dež in zato sem  vzel šo­

torsko krilo s seboj, ko sem šel ob 9. uri 
na vremenos!ovno postajo. Preden sem za­
pisal pol podatkov, so bile kaplje že p re­
cej goste, zato sem pohitel. Ko sem  zapi­
sal zadnjo številko, je  pa bilo že tako ne­
u rje  z vetrom , dežjem in točo, da bi naša 
m am a dom a tekla po šop — bu taro  — od 
oljčne nedelje, ga zažgala in molila »Bog 
te nesi tja  v Šebrelje in v ta črne gozdo­
ve«. Da bi bil šel domov, ni bilo mogoče 
m isliti, saj je tako lilo, kot da bi se bil 
oblak utrgal. Imel pa sem  srečo, da sem 
našel pod stopnicam i, ki so vodile k ohišju  
z aparati, sorazm erno zavarovan in suh ko­
tiček. T ja sem se stisnil potem , ko se je  iz 
kotička pognala v d ir neka huda zv e r: »dol­
gouha in rjava, ki se m u tudi zajec pravi«. 
Ucvrl jo  je  naravnost na njivo »baršča«, 
oprostite , na njivo krm ske pese, kam or je 
pač hodil na večerjo.

N eurje pa je  trajalo , a meni, ki sem  bii 
zavit v šotorsko krilo, je  bilo p rije tno  to-1 
plo. Ponovil sem mesece v ruščini, p o te m 1 
še dneve v tednu, a ne vem, če sem  prišel 
do »pjatnice«, ker sem prej zaspal. Sem 
imel m orda kak drug pam etnejši izhod?

L anterna veternica pa je  m ed tem  ob 
meni gorela, kar sta opazila nočni čuvaj in 
Čumak ml., ki sta  me prišla iskat, ker me 
ni bilo toliko časa domov, kljub tem u da 
je  neurje  prenehalo ozirom a se oddaljilo. 
Ko sta  se bližala, sem  slišal v polsnu n ju ­
no govorjenje in se zbudil. Na nebu so si­
jale oprane zvezde. Nevihta pa je bučala 
na severo-zahodu, tam v Bukovini in pri 
Jurkovcu, k je r so me bili ujeli kozaki.

Drugi dan sem poleg svojih vsakodnev­
nih opravil z ju tra j pomagal češkim  u č ite l-! 
jem  urediti šope, ki so jih  p re jšn ji dan i

naredili na poskusnih  pšeničnih gredah in 
zvečer pripeljali domov te r odložili v labo­
ra to riju , seveda brez vsakega reda. šo p e  
sm o razm estili po zaporednih številkah in 
setveni dobi po policah, ki so bile nalašč 
za to pripravljene. V celoti so jih n ap ra­
vili 120, k ar ni bilo malo za 3 dvočlanske 
delovne skupine, katerih  nihče ni priganjal 
k delu. Nato sem pogledal v destilacijski 
oddelek. To je  bila navadna naprava za ku­
hanje žganja, samo da v žgalnem kotlu ni 
bilo trop in  ali slabega vina ali povrete sad­
ne brozge, m arveč navadna voda. čum ak  
ml. je p ripravil precej hrastovih  polen, Mol- 
davanka T am ara je  nanosila vode in  zaku­
rila pod kotel, tako da je  km alu začela te­
či destilirana voda. Med tem  je  p rip rav lja ­
la posodo za pran je . Pomagala ji je  kakih
10 do 13 let s ta ra  deklica, ki je  bila zelo 
suha. Bila je  n jena hči, ona pa žena Čuma- 
ka ml., kar sem pa zvedel šele po mesecih. 
Tudi čum ak  st. je  prišel v perilnico. Govo­
ril je  nekaj s Tam aro in tedaj je  prinesla 
ta en ovoj in notri je  bila m oja vojaška 
obleka in perilo, k ar sem  slekel p red  ko­
panjem  ozirom a parjen jem . Bilo je  oprano 
in zlikano. Zelo sem  se razveselil, da bom  
sedaj lahko poskrbel, da se m oja civilna 
obleka malo skrči. Razodel sem to željo 
čum aku  st., ki je  rekel, da zna Tam ara 
u red iti tudi to. »Harašo!« A takega sukan­
ca nima.

Obljubil sem, da ga dobavim  jaz. Zaupal 
sem na ravnatelja, ki se je imel odpeljati 
drugi dan v Kišinev. Dopoldne ni bilo va­
ških delavcev, dom ači pa so razm etavali 
na m latišču pšenico, da se posuši na son­
cu, ki je  pošteno pripekalo. Sušila pa  se je  
pšenica tako hitro , da bodo po opoldan­
skem  odm oru zopet lahko začeli m latiti.

A kaj je  danes z ravnateljem , da ga še 
ni bilo na spregled? Bom pogledal, ko bom  
šel b ra t barom eter, če ga p re j ne bo, sem  
pomislil.

(D alje)

Pokristjanjenje SloVenceV
(Nadaljevanje s 3. strani)

da t i  vzha ja t i .  Z a n i m i v o  je, da  je tud i  šv ed ­
ščina ,  e n a k o  ko t  s l ove nšč in a ,  n a g n j e n a  k te­
m u ,  da  d o d a j a  k a k  s o g l a s n i k  p r e d  b e s ed e ,  
ki so  s e  zače l e  v s t a r o n o r d i j s k e m  jez iku  s 
s a m o g l a s n i k o m .  Tudi  s t a r o s k a n d i n a v s k i  i z r az  
vin  ( v i n o )  je bližji  s l o v e n s k e m u  k a k o r  n e m ­
ški  VVein, Več ko t  ve r j e t no  je, d a  je t ud i  s l o­
vensk i  i z r az  v i n o g r a d  iz s k a n d i n a v s k e g a  vin-  
g a a r d ,  s t a r o n o r d i j s k o  v i n g a r d r  ( v i n s k a  k m e ­
ti ja,  v i n o g r a d ) ,  p r i  č e m e r  pa  m o r a  n u j n o  
p r i t eg n i t i  p o z o r n o s t  tudi  č u d n a  p o d o b n o s t  
b e s e d  v i n s k o r d  ( i zg .  v i n š o r d : v i n s k a  b e r a ,  
t r g a t e v )  in v in i ča r .

Beseda  uka t i  ( v r i s k a t i )  p r i d e  g o to v o  iz 
s t a r o s k a n d i n a v s k e g a  g l a g o l a  ^ki  —  uka t i ,  
z ape t i ,  ali iz š v e d s k e g a  g l a g o l a  a a k a  —  p e ­
ljati,  d r s e t i  ( l a d j a ) ,  na k a r  bi k a z a l o  t udi  to,  
da  se  u p o r a b l j a  b e s e d a  uka t i  še  d a n e s  v s l o ­
venšč ini  na jveč  v s m i s l u : f an t j e  uk a j o ,  ko  
o d h a j a j o  k v o j a k o m  ali na  vo jno .  Ga n l j i vo  
p o m e m b n a  je tudi  s o r o d n a  šv e d s k a  b e s e d a  
aa ka l l a  ( o k a l a ) ,  ki p o m e n i  kl icat i ,  m i lo  p r o ­
siti in iz k a t e r e  oč i t n o  izha j a  s l o v e n s k a  b e ­
s ed a  jokat i  ( j o k a l a ! ) .  Ukat i  je tore j  p o m e ­
ni l o,  d a  s o  se d a v n a  s o l v e n d s k a  in d r u g a  
s k a n d i n a v s k a  moš tva ,  ki so  o d h a j a l a  v  boj  
ali n a  m o r s k e  vožnj e ,  z v r i s k a n j e m  ( u k a ­
n j e n i )  pos l av l j a l a ,  m e d  k l i c an j e m in j o k a ­
n j em  ž e n s k  in o t r o k ,  ki so  os t a l i  d o m a .

I Beseda  kr eh l j a t i  je g o to v o  iz s t a r o n o rd i j -  
s k e  b e s e d e  k rok e l  —  č lovek,  ki sk r i v l j e no  
ho d i ,  torej  s t a r če k  ali bo ln ik .  Kroeki l l  p a  je 
p o m e n i l o  u k r i v l j e no  pa l i co  ( z a  o p i r a n j e  n a ­
n jo ) .  N a re č n a  be se d a  p e k l a r  ( b e r a č )  pa  p r i ­
d e  n a j b r ž  iz š ve ds k e  be se d e  ba lg  meh ,  
torej  č l ovek ,  ki hodi  z m e h o m  ( c u l o )  o k r o g ,  
m o r d a  pa  tud i  iz b e s e d e  b a r g a  —  pob i r a t i ,  
prež iv l j a t i  se.  Berač pa  je g o t o v o  iz šv e d s k e ­
ga  g l a g o l a  b a r a  - nosi t i ,  s k u p a j  nos i t i ,  zb i r a t i .

O gn i t i  s e  je iz s t a r o n o r d i j s k e  b e s e d e  o g n a ,  
ki p o m e n i  isto.  O g n  pa  je p o m e n i l o  s t r a š i ­
lo, pa l i co ,  s t r a š i l n o  ali od v ra č a j o č e  . z n a m e ­
nje,  va r l j i vo  p r i k a z e n ,  pa  tudi  boj .  P rv o tn o  
je n a j b r ž  p o m e n i l o  o g n j e n e  po j av e  ali svet ­
l i kanj e  v  na r a v i  ( o d t o d  tud i  s l ov en sk a  be ­
s ed a  o g e n j ) ,  p a  tudi  v se  g roz l j i ve  po jave ,  ki 
se jih je b i lo  t r e b a  i zogiba t i .  Pozne je  pa  je 
n a ;b r ž  p o m e n i l o  tudi  o d v ra č a j o č e  z n a m e n j e  
na n j i vah,  ko t  z n a k  las tn iš t va ,  ali z n a m e n je ,  
ki naj  bi o d v r a č a l o  n eu r j a  M o r d a  je p o m e ­
n i l o  t ud i  n a v a d n o  p o l j s k o  s ‘ra š i lo .  V s e k a k o r  
izhaj a iz t e ga  t ud i  s l o v e n sk a  b e se d a  o g o n  
( k o n e c  n j i v e ) ,  ki n i m a  lore j  nič op rav i t i  z 
b e s e d o  po ga n j a t i  ( n p r .  ž i v ino  pr i  o r a n j u ) .

M rd a t i  p r i d e  iz s t a r o n o r d i j s k e  b e s e d e  kIa- 
m y r d i ,  ki je p o m e n i l a  govo r i t i  n e s r a m n o  ali 
u p o r n o .  Kla t r  je p o m e n i l o  šk o d o ,  n e m i r ,  pa  
tudi  klat i t i  se.  Kl jun p r i d e  iz k l u n g r ,  k o k o š - 1  

je k lo k o t an j e  pa  iz k lo k k v a  —  toži t i ,  bit i  (

I p r e s t r a š e n .  O d t o d  n a j b r ž  tudi  kok l j a ,  k o k o t  
in k o k o š  pa  p r i d e  iz b e s e d e  k o k r .

Kremž i t i  s e  je iz k r e m j a  —  st i ska t i  ( o b ­
r a z ) ,  » n a k re s a t i  se  ga «  pa  p r i d e  iz s t a ro -  
n o r d i j s k e g a  iz r aza  k r a e s a s t  —  p r e s k r b e t i  si 
d o b r e  j edače  ( i n  p i j a č e ) .  Zvoni t i  p r i d e  na j ­
b r ž  iz kve ina  —  toži t i ,  f r le t i  p a  iz f r i l l a  z 
is t im p o m e n o m .  Leteti  p r i d e  iz s t a r o n o r d i j ­
sk e  b e s e d e  let ta —  post a t i  l ahek ,  vzd ign i t i  
se v z r a k .  Log  je iz b e s e d e  log ( l e s ) ,  l op­
nit i  p a  p r i d e  iz b e s e d e  l o pp a  —  ro k a .

Liko f  je iz b e s e d e  l ykka  —  s r e č n o  d o k o n ­
čati ,  in av  —  konpc ,  iztek.  S l o v en s k a  l uža  je 
iz b e s e d e  l o g r  —  v o da ,  jezero ,  n a r e č n o  mu-  
ža iz m u g g a  —  h u d  nal i v,  m o r j e  pa  iz m a r r .  
Mul i  je p o m e n i l o  g o r n j e  u s tn i ce  p r i  ž iva l ih ,  
o d t o d  mu l i t i  ( t r a v o ) .  Rov p r i d e  iz rof ,  p i p a  
iz p ipa  —  cev,  r oga t i  se iz r o g  —  s l a b a  beseda,  
ali r o eg j a  —  o b r e k o v a t i ,  h išni  p r a g  iz šv e d ­
s k e g a  p r a a n g  z  i s t im p o m e n o m ,  p ik  iz sta-  
r o n o r d i j s k e g a  p ik r ,  p ika t i  iz p i k k a ,  z l omi t i  
iz s l o e m a ,  sn ov a t i  iz s n u a ,  s o d  iz s o dd i  —  
neka j  ve l i k ega ,  t e žk eg a ,  p r v o t n o  v p o m e n u  
ve l i k eg a  č loveka .

Zidat i  i zha ja  iz s t a r o n o r d i j s k e  b e s e d e  sl- 
d u g r  —  z ida t i ,  ob l i kov a t i ,  š k r t  iz s k e r d a  —  
dat i  m a n j ,  ški l i t i  iz sk i la ,  »žlaf at i « iz s l a f r  —  
go vo r i t i ,  »všlatat i  ( u d a r i t i )  ko g a«  iz s l a t r a
—  tolči ,  z l a t o  iz s l a t t r  —  kova t i  d e n a r ,  s l i k a  
iz s l i k r  —  sl ičen,  p o d o b e n ,  o b l i k ov a t i  iz sl i ­
ka,  k a r  je p o m e n i l o  tudi  b ru s i t i ,  in » ž l a jd r a «  
'z s l y d r a  —  ležati  p o d  k o m .  (D a l j o )
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Z E M A  E N  D O M
! Iz T rs ta

Je tudi vaš otrok predebel?

po-

nad svojim  odnosom do njega, ocenijo naj, kakšno 
je  ozračje v družini, in skušajo naj ugotoviti, če 
ni otrok preveč jedel zato, ker je  trpel čustveno 
lakoto. Včasih je koristen tudi posvet z učiteljem , 
ker je vzrok otrokovega slabega počutja prav lah­
ko tud i v šoli. Če bodo starši znali nuditi o troku 
tisto, kar je  pogrešal, ne bo več iskal tolažbe v 
čokoladi in kruhu z m arm elado!

Ko pa otrok končno shujša in doseže zaželeno 
težo, je  treba skrbno paziti, da se ne bo znova 
zredil, zakaj mnogo laže je  to težo obdržati, kot

dr. ANICA KOS 
(»Delo«)

Švedski kralj Gustav Adolf je  prispel na 
svoj prvi u radn i obisk v Italijo . Vsako 
leto pa je  dalje časa zasebno v Italiji, ker 
se ukvarja  z arheološkim i raziskavam i na 
tleh nekdanje etruščanske kulture.

Preiskovalno sodišče v Aachenu je  obto­
žilo devet oseb zaradi izdelave in prodaje 
talidom ida, zaradi katerega se je  rodilo 
sam o v Nemčiji 5 tisoč pohabljenih otrok. 
Preiskava je  tra ja la  pet let. Tudi v Veliki 
B ritaniji je  70 družin vložilo tožbo p ro ti 
izdelovaveem talidom ida.

K otroškim  zdravnikom  p rihaja  vedno več s ta r­
šev, ki tožijo, da jc  njihov o trok  predebel. Otrok 
je  največkrat predebel preprosto zato, ker zaužije 
več hrane, kot je  potrebuje za življenje in razvoj, 
včasih pa je nagnjenje k debelosti podedovano. V 
tem prim eru so največkrat debeli tudi otrokovi 
starši, čeprav sicer v družini ne  jedo preveč, a 
jim  »gre vse na mast«, kot pravimo. Otrok pa je 
lahko predebel tudi zalo, ker vsi člani njegove 
družine radi jedo in jedo mnogo. Otrok seveda pri­
vzame družinsko navado, je  preveč in se redi.

Vzrok otrokove debelosti je  pogostoma tudi to, i pa pozneje znova shujšati, 
da mati na nespam eten način ljubi svojega otro- ' 
ka: posiljuje ga z jedjo, in čim več otrok poje 
tem bolj je  zadovoljna z njim . Sploh im ajo mam ice 
često napačne predstave o tem, koliko naj bi otrok 
pojedel. V am bulantah zato često slišimo pritožbo:
»Moj otrok nič ne je.« Otrok pa je zdrav in krepak.

Najbolj pogost vzrok debelosti v otroški dobi 
pa se skriva v otrokovih duševnih težavah. Otrok, 
ki mu dom ne nudi dovolj ljubezni razum evanja 
ali občutka varnosti, ali pa otrok, ki se čuti ogro­
ženega v šoli, nahaja  za svojo žalost, s trah  ali ne­
uspeh trenutno uteho v hrani. Seveda se. najpogo­
steje zateka k sladki hrani, ki jo im ajo  otroci naj­
raje, a je  obenem tudi najbolj redilna. Na vpraša­
nje, k a j naredi, kadar je  m am a huda nanjo, je 
neka deklica, ki sc je  zdravila zaradi debelosti, od­
govorila: »Tečem v kuhinjo in se najem  piško­
tov.« Toda z jedjo  se otrok le za m alo časa du­
ševno poteši in tako njegove težave še niso rešene.
Nasprotno, njegova duševna stiska se še poveča.
S tem, da se zredi, izzove zasm eh drugih otrok, 
m orda tudi prikrite  nejevolje staršev, ki jih  moti 
otrokov videz. Vse to njegovo nesrečo še poveča 
in otrok se še. pogosteje zateka k dobri čokoladi, 
keksom in bonbonom. Debel otrok postane počasen 
in neroden in je  v igri in pri telovadbi med zad­
njimi. Zato se začne igram  in tekm ovanjem  izogiba­
ti in tako postaja še bolj neroden in debel. Vse 
to seveda slabo vpliva na njegovo počutje in du­
ševni razvoj. Te neugodne posledice so pri pred- 
pubertetniku in pubertetniku še posebno izrazite, 
ker je  otrok v tem obdobju izredno občutljiv za 
svoj zunanji videz in vlogo, ki jo ima v družbi 
vrstnikov.

Zaradi vsega povedanega jc prav, da starši pa­
zijo, da se otrok ne zredi preveč, če. pa sc že zredi, 
da m u pomagajo shujšati. V tistih maloštevilnih 
prim erih, ko je  debelost bolezenska, to se pravi, 
ko so jo  povzročile m otnje žlez z no tran jim  izloča­
njem, pa spada otrok seveda pod strogo zdravni­
ško nadzorstvo.

Da bi otrok shujšal, m u je perdvsem  potrebna 
dieta. Le-ta sloni na istih osnovah kot shujševalna 
dieta za odrasle. Seveda pa za otroka dieta ni 
preprosta  stvar. Saj se celo odrasli težko držijo  
dietnih predpisov, koliko teže sc jih  drži šele otrok, 
posebno tak, ki mu sladkarije  pomenijo nadom esti­
lo za neizpolnjene želje. Zato m orajo  otroku 
m agati starši, da se bo držal diete.

Ce je v hiši navada, da poje družina pri kosiht 
ali večerji velike, količine redilne hrane, naj otrok 
kosi in večerja posebej. O troku bo tudi mnogo 
laže, če bo m am a »hujšala« z njim , to se pravi, 
če bo sikupaj z njim  jed la  m ajhne količine nerc- 
dilne hrane. Pa saj tudi mnogim m am am  dieta ne 
bi p rav  nič škodovala! O trok bo bolj hujšal, če 
bo dobil pet m ajhnih obrokov h rane dnevno kot 
pa tri večje. Prijazno ga je treba tudi opozarjati, 
naj razen rednih obrokov h rane  ne je ničesar, ne 
sm em o pa ga surovo oštevati ali sram otiti, če ga 
kdaj zalotim o, da je  na skrivaj.

Dobro je, če v času hu jšan ja  vzbudim o v o tro ­
ku zanim anje za kako dejavnost, ki bo njegovo 
pozornost odvračala od hrane. Posebno mu bo ko­
ristilo. če bo ta dejavnost povezana z gibanjem.
O trok bo zelo vesel in bo mnogo tokal, če m u ku­
pimo na prim er psička ali kotalke. Pozimi bodo 
prav tako dobrodošle smuči.

V času hu jšan ja  m oram o biti do otroka posebno 
pozorni in prijazni, da bo čutil oporo. Ce mu bomo 
večkrat povedali, da ni debelost nič tako hudega 
in da se jo  da z. malo dobre volje in truda  od­
praviti, ne bo tako h itro  izgubil poguma. V sekakor 
pa Se m orajo  starši predebelega o troka zam isliti

VPRAŠANJA SLOVENSKE ŠOLE
Na pobud S indikata slovenske šole v T r­

stu  se je  dne 13. m arca sestal O dbor za 
slovensko šolo, ki je  proučil različna pere­
ča vprašan ja slovenske šole. Predvsem  je  
razpravljal o pouku latinščine v II. razre­
du srednje ole. O dbor je  zavzel enotno sta­
lišče, da se m ora vezati pouk latinščine v 
tem  razredu, iz pravnih, pedagoških in di­
daktičnih razlogov, sam o s poukom  sloven­
ščine.

ZAMUJENA PRILOŽNOST?
Kot znano, so odkrili pred  k ra tk im  pod 

tlakom  v cerkvi Sv. Urha v Dolini sedem 
grobnic, v katerih  je  bilo 116 okostij od­
raslih in otrok. V erjetno gre za ostanke 
ljudi, ki so um rli v 17. ali 18. s to le tju  od 
kuge, kajti pokopali so jih , kot vse kaže, 
gole, kot je bil običaj pri um rlih  za kugo.

O kostja so spet pokopali na pokopališču 
v Dolini. V endar najb rž  nekoliko prehlast- 
no, kajti tako je  zam ujena priložnost, da 
bi jih  bili strokovnjaki preiskali in  izm eri­
li ter dobili tako dragocene antropološke 
podatke, ki so važni tudi z etnološkega in 
zgodovinskega stališča. Slovenska znanost 
je  revna na tak ih  podatk ih  in tu  bi bila 
lahko prišla do dragocenega p rim erja lne­
ga antropološkega gradiva.

Italija po cerkvenem zboru
(Nadaljevanje s 3. strani)

nopastirsko izobraževanje k lera in spoved­
ne zadeve.

Neodložljiva naloga konference pa zade­
va zm anjšanje števila škofij. Teh je  prav­
no 322, a le 275 škofov, ker jih  je  precej 
takih, ki vodijo več škofij hkra ti. Od teh 
škofij jih  je  34 takih, ki im ajo m anj kot 
30.000 prebivalcev, 71 m anj kot 50.000 in 
147 m anj kot 100.000. Mnoštvo neznatnih 
škofij je  krivo celi vrsti resnih  pastirsk ih  
nedostatkov: mnogo duhovnikov m ora b iti 
zaposlenih z upravnim i posli, sem enišča in 
verske ustanove životarijo, ker p rim an jk u ­
je kvalificiranih moči, zlasti pa je  spričo 
tolikega števila škofij izredno težavno zdru­
žiti dušnopastirske akcije v vsedržavnem  
merilu. Toda to nalogo je  moč reševati le 
postopno, ker je  treba upoštevati nezado­
voljstvo in razdražljivost m estec, katerih  
edini ponos je  prav škofijski sedež in bi 
znala sicer celo veri obrn iti h rbe t. Že v 
konkordatu  je  bilo določeno, naj bi škofi- 
ie sovpadale s pokra jinam i; teh je  91, in 
Sveti sedež se že nekaj časa drži pravila, 
da takim  izpraznjenim  škofijam  ne im enu­
je  naslednika, tem več jih  poveri vodstvu 
škofov večjih sosednih škofij. Toda to je  
šele prvi korak, k er je  treba predvsem  p re­
urediti celotno s tru k tu ro  in n jene organe, 
kar m ora opraviti ŠK.

Seveda pa sam o pravna preureditev  ško­
fij ne m ore zadostovati. Zbor zahteva od 
škofov, da v duhu službovanja začno dvo­
govor s svojim  ljudstvom  in  duhovščino in 
ju  pritegnejo  k odgovornim  nalogam , tako 
da bi se celotna Cerkev ču tila obvezano za 
dušnopastirsko  delo. Tako so bili v m no­
gih škofijah ustanovljeni starešinsk i (pre- 
sb iterialn i) sveti, ki se pa  glede sestave 
zelo razliku je jo  m ed seboj. Tako je  nad­
škof v Palerm u, kard. Ruffini k a r sam

imenoval sam e duhovnike v ta  svet, d ru ­
god jih  je  volila duhovščina z večino, v ka­
kih tridesetih  škofijah so bili postavljeni 
širši dušnopastirsk i sveti, v katere so bili 
poklicani duhovniki, redovniki in  laiki, ne­
kateri im enovani od škofa, drugi od svojih 
združenj. Im enovanje oz. volitev svetoval­
cev je  najvidnejši odraz m iselnosti škofov. 
Kot p rim er dvogovora m ed pastirjem  in 
verniki navedim o florentinskega nadškofa 
Florita, ki je  pozval duhovščino in ljudstvo, 
naj m u sporočita  svoje predloge in p ritož­
be, na katere bo odgovoril v pastirskem  
pism u.

N ekatera vprašan ja  pa  še zlasti vznem ir­
ja jo  vso ita lijansko  jav n o st: ločitev zako­
na, kontro la  ro jstev  in celibat. Vedno glas­
nejše so tudi zahteve, naj se revidira kon­
kordat sam, ker ne ustreza  več sodobnosti 
in so se mnoge določbe preživele. Vendar 
se pa zdi, da so cerkveni krogi p ro ti vsa­
kršni reviziji, ker se boje, da bi mogel b i­
ti ogrožen konkordat sam. Tudi v politič­
nem  življenju je  opaziti, da se Cerkev po­
stopno vzdržuje aktivnega poseganja, prav 
tako se pa trud i K rščanska dem okracija 
za lastno politično ideologijo in novo ob­
liko organizacije, ki bi ji dovoljevala, da 
bi sc ji ne bilo treba več toliko zanašati 
na cerkveno podporo, V sekakor smo šele 
na začetkih in bo ta  proces zahteval še 
mnogo časa, kajti politični položaj še ved­
no ni povsem  trd en  v dem okratskem  smi­
slu, in tud i nevarnosti, ki so nagnile Cer­
kev, da je  stopila na politična tla, da b ra ­
ni ogroženo svobodo, še niso povsem  od­
stran jene. j

Težavna bo torej pot, na katero  se je  po­
dal italijanski katolicizem , in le počasi bo 
po njej napredoval; zaenkrat je  važno že 
to, da se je  sploh podal nanjo.

R. P.
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